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ANOTACE

Tato diplomova prace se zabyva aktualni situaci Zakd s odliSnym materskym jazykem na
1. stupni zakladni skoly. Jejich za¢lenénim do tfid, problematikou, kterd nastava pfi
zaClenovani. Jak proces co nejvice usnadnit a uzpUsobit nové prichozim zakim.
V teoretické ¢asti se zabyvam zakonitostmi, které nastavaji hned po prichodu do nové
zemé, jaka jsou reseni a jak postupovat pfi nastupu do nové Skoly. V praktické ¢asti jsem
popsala, jaké je tfidni klima po prichodu nového Zaka do tridy. Jak mlZe cely proces

ovlivnit ucitel, jakych metod je mozné vyuzit pro plynulé zaclenéni zak( do kolektivu.

Kli¢ova slova: 1. stupeni ZS, inkluze, odlidny matefsky jazyk, vzdélavani zakh s odlisnym

materskym jazykem, tfidni klima



ABSTRACT

This thesis deals with the current situation of pupils with a different mother tongue in
the 1st grade of primary school. Their inclusion in classes, an issue that arises during
inclusion. How to make the process as easy as possible and adapt it to newly arrived
students. In the theoretical part, | deal with the laws that occur immediately after
arriving in a new country, what are the solutions and how to proceed when starting a
new school. In the practical part, | described what the classroom climate is like after the
arrival of a new student in the classroom. How can the teacher influence the whole

process, or methods for the correct integration of pupils into the collective.

Keywords: 1st grade of elementary school, inclusion, different mother tongue,

education of pupils with a different mother tongue, classroom climate
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uvoD

Tato diplomova prace je zaméfena na Zaky s odliSnym materskym jazykem na 1. stupni
zakladnich skol. Béhem studia uditelstvi pro 1. stupen zdkladni Skoly jsem se dozvédéla
informace o zacleriovani zakl s odliSnym materskym jazykem, absolvovala jsem i na toto
téma seminar s nazvem Integrace mensin v Ceské Skole. Toto téma mé zaujalo natolik, ze

jsem se rozhodla o ném napsat svou diplomovou praci.

Jiz od utlého véku mam rada cestovani a snazim se v kazdé volné chvili cestovat. Moji
rodice jsou oproti mné Uplny opak, cestuji pouze a maximalné po nasi republice. Nevim,
po kom jsem zdédila takovou vasen k cestovani a poznavani novych kraji Nejvice se
zajimam o poznavani novych kultur a jazykl. KdyzZ jsem se rozmyslela nad tématem mé
diplomové prace, zpocatku jsem nevédéla, o ¢em bych presné chtéla psat. Hledala jsem
vhodné téma, které by bylo psychologické nebo pedagogické. ProtoZe jsem se ve své
praci seznamila se spoustou jedincd, ktefi se nenarodili v Ceské republice, vidy mé
zajimal jejich pribéh. Vidy jsem si kladla rizné otazky ohledné jejich plivodu a presunu
do na$i zemé. Pro¢ zrovna Ceskd republika? Jak se naudili na$ jazyk? Bylo to lehké
rozhodnuti odstéhovat se ze zemé svého puvodu? Jak je nasSe spolecnost pfrijala?

VétsSinou se za vSemi témito otdazkami skryvaji riznorodé a zajimavé pribéhy a odpovédi.

Téma bylo aktualni vzhledem k vale¢nému konfliktu, ktery probiha na Ukrajiné. Valecny
konflikt zacal v Unoru 2022 a od té doby prichazeji do Ceskych Skol novi Zaci z Ukrajiny.
V kazdé ttidé jsou v priiméru alespon dva Zdci, dle mé zkusenosti. V kontextu diplomové
prace se nebavime pouze o Zacich z Ukrajiny, ale také o Vietnamcich, Mongolech a

dalSich rasach.

V teoretické ¢asti se zabyvam terminologii pro dostate¢né pochopeni celého procesu,
kterym si kazdy zdk s odliSnym matefskym jazykem projde. Poté se snazim objasnit
problematiku z hlediska jazykové ndroc¢nosti a zaélenéni do tfidniho kolektivu. Na co pfi

takovém procesu zaclefiovani dbat a cemu se naopak vyvarovat.

7y

Na 1. stupni zdkladnich Skol se utvari vztah ke vzdélavani jako takovému, my jako ucitelé
bychom méli dbat na to, aby se kazdy Zak citil komfortné a proces vzdélavani mu byl
prirozeny. Takové podminky bychom meéli nastavit jak domacim Zakim, tak i Zakim

s odliSnym materskym jazykem, ktefi k ndm pfijdou jako novi Zaci. V celém procesu se



skryva spoustu pomysinych prekazek a nelehkych Ukold pro ucitele. Myslim si, Ze je to
velka zodpovédnost a vyzva zaclenit jakéhokoli Zaka s odliSnym materskym jazykem do

jiz utvoreného kolektivu.

V praktické ¢asti se zabyvam pozorovanim riznych tridnich kolektiv(, které jiz ptijaly Zaky
s odliSnym materskym jazykem. V kazdé tfidé jsou jinak nastavenad pravidla a byly pouzity
jiné postupy pro zaclenéni zakl. Ddle se snaZim objasnit problematiku komunikace
s jejich rodici, ktefi ve vétsiné pripadl také neovladaji nas jazyk. V praktické casti byly

vyuzity metody kvalitativniho vyzkumného Setfeni, a to pozorovani a rozhovor.



1 VYMEZENI ZAKLADNICH POJMU

Pro pochopeni zvolené problematiky je klicové znat zdkladni pojmy. CIZINEC je osoba
nachdzejici se mimo tUzemi své ,domaci“ zemé. Cesky pravni fad ho vymezuje v § 1 odst.
2 zak. €. 326/1999 Sb. o pobytu cizinct na tzemi Ceské republiky a o zméné nékterych
zdkon(, ve znéni pozdéjsich predpisi. Mlzeme ho znat také jako ZPC nebo ,cizinecky
zakon“. Pro zjednoduseni, cizinec je ,fyzickd osoba, kterd neni statnim ob&anem CR,

véetné obcanl Evropské unie.” M(izeme také rozlisit cizince podle jejich postaveni:

= rodinni pfislusnici EU a jejich rodinné pfislusniky, ktefi sami jsou ob¢any EU;
= obdcany tretich stat(;

= rodinni pfislusnici ob¢ant EU pfislusniky, ktefi sami nejsou ob¢ané EU.

Chapeme tedy sprdvné, Ze cizinec je osoba, kterd pobyva na Uzemi ¢eského statu s jinym
nez ¢eskym statnim obcanstvim. MliZzeme také zahrnout osoby, které jsou drziteli vicero
ob&anstvi, mimo ob&anstvi CR. Nebo také mluvime o osobéach bez 74dného ob&anstvi
statu. MUZeme také definovat cizince jako osobu s jinym nez tuzemskym pUvodem

(Bejcek, 2016).

Pokud se tedy bavime o pojmu MIGRANT, musime si uvédomit, Ze to neni pojem
legislativniho charakteru. Vyznamové popisuje osobu, ktera prochazi procesem migrace.
VétsSina téchto osob se presunuje instinktivné, planovité nebo pfileZitostné. Dalo by se
také fict, Ze z jednoho mista na druhé. Osoba vétSinou Zije na Uzemi jiného statu nebo
zemé, nez ve kterém se narodila. K nové zemi ziskava vazby diky préci a rodiné, kterou si

na Uzemi nového stdtu nebo zemé vytvofi (Bejcek, 2016).

Dal$i pojem, ktery ndm moize byt zndmy, je EKONOMICKY MIGRANT. Ve vét3iné pfipadi
je to osoba, ktera dobrovolné opustila svlij domov a dobrovolné odchazi do jiné zemé za
lepSimi ekonomickymi podminkami. Popfipadé muze jit také o rodinné dlvody nebo
vzdélani. S timto jevem se mliZzeme setkdvat pomérné casto (Bejcek, 2016).

DalS$im z dlvodl muize byt také extrémni chudoba a nezaméstnanost v zemi jejich
pavodu. Vétsinou je v téchto zemich nedostate¢né rozvinuté Skolstvi a zdravotnictvi.
Tento pojem se také Casto spojuje s nelegdlnim zaméstnanim neboli tzv. praci na ¢erno.

Obcas se také stdva, Ze migrant nenajde zpUlsob, jak v zemi z(stat legdIné, a tak zUstava i



pres védomi, Ze porusuje zakon. To vede k Ziti ve zcela obtiznych podminkach, Spatné

zdravotni péci a jen a pouze k preZivani v zemi (Sirovatka, 2004).

A cely jev, kterym prochazi migrant nebo ekonomicky migrant se nazyva MIGRACE. Je to
jeden z klicovych prvkd populaéniho vyvoje. Tento jev ovliviiuje jak spolecenské zmény,
tak i kulturu. MdzZeme ho také najit v literature jako zménu mista pobytu, prestéhovani
nebo také prechazeni. RozliSujeme také migraci dobrovolnou a nucenou. Nucend
migrace je nedobrovolné opusténi své zemé, také ho nazyvdme vyhosténim. Poté je tu
také dobrovolnd migrace, kdy osoba opousti svou zemi dobrovolné a z vlastni iniciativy.

Divodem mezinarodni migrace je vétSinou rozdil v bohatstvi mezi narody (Bejcek, 2016).

Dobrovolny nebo asistovany ndvrat migrantll do zemé jejich plvodu se nazyva
REPATRIACE. Tento jev se uskutecriuje v pripadech, kdy jsou osoby na Uzemi jiné zemé

nelegalné (Bejcek, 2016).

Pokud chce osoba vyuZit repatriace, miZe kontaktovat organizaci IOM — International
Organisation Migration, kterd tyto ndvraty realizuje. Organizace uskute¢riuje program
dobrovolnych ndvratl na celosvétové urovni, nabizi moznost distojného a bezplatného

navratu (Bejcek, 2016).

Osobu, kterd opousti svou zemi pobytu nedobrovolné nebo nucené nazyvame UPRCHLIK
(Bejcek, 2016). Vétsinou je to zplsobeno vlivem situace, ktera je ohroZujici na Zivoté

(Vizinova & Preiss,1999).

Tab. 1: Srovndni charakteristik mezi uprchlikem a migrantem

Charakteristika Uprchlik Migrant
Motivace Vytlaéen Pritahovén
Zdroj Utlak, strach Vlastni aspirace
Odchod Nahly Planovany
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Zdroj: Vizinova & Preiss (1999)




Jedna z forem mezindrodni ochrany se nazyvd AZYL. lJeji platnost prameni z platnosti
zakon €. 325/1999 Sb., o azylu a o zméné zakona €. 283/1991 Sbh., o Policii Ceské
republiky. Konkrétné ustanoveni §12, 13 a 14. Je to jedna z trvalych forem ochrany, kterd
je udélena Zadateli o mezinarodni ochranu, pokud jsou splnény zdkonné podminky

(Bejcek, 2016).

Pokud se budeme bavit o pfiznani pravniho postaveni uprchlika formou azylu, mluvime
tedy o uznani MEZINARODNI OCHRANY. Na zékladé paragrafu 27 zakona &. 325/1999
Sb. vyda Ministerstvo vnitra Ceské republiky rozhodnuti v maximalni délce 6 mésicti od
pfijeti kompletni Zadosti. Pokud Ministerstvo vnitra Ceské republiky Zadosti vyhovi,

pfiznd Zadateli mezinarodni ochranu formou doplfikové ochrany nebo azylu.

Kazda zemé ma odlisnda pravidla pro uznani mezinarodni ochrany. V nasi zemi probiha
rozhodnuti o udéleni mezinarodni ochrany pred Odborem azylové a migracni politiky

Ministerstva vnitra Ceské republiky a pokud je potfeba tak i pred prislu$nym soudem

Pokud nahlédneme do oblasti sociologie, najdeme pojem INKLUZE, jehoz vyznam je
zacleniovani znevyhodnénych jedincli do vétSinové spolecnosti. Usilujeme o dosazeni

pozitivni zmény a pfijeti jedincu (Bejcek, 2016).

Snazime se o zaclenéni znevyhodnénych, zdravotné postizenych, pfislusnik(i mensin,
pristéhovalct, uprchlik(i a osob vyloucenych ze spole¢nosti. Inkluze je jeden z jev(, ktery
probiha napfri¢ celou spoleé¢nosti, pojem se spojuje vtéto dobé pravé, a hlavné se

Skolstvim (Jarkovska, LisSkova, Obrovska & Souralova, 2015).

Naopak vyélefiovani jedince nebo celé skupiny nazyvdme SOCIALNI EXKLUZE. Pfi tomto

jevu dochazi k odpirani prav a zamezeni pfistupu ke zdrojim pro ostatni dostupné.

Mezi tyto zdroje patfi napfriklad vzdélani, zdravotni péce, zaméstnani, bydleni, socialni
péce ... DUsledkem je diskriminace, nedostatec¢né finan¢ni zabezpeceni, Spatna Zivotni
situace a nizké vzdélani. Jako projevy musime zminit také socidlné patologické jevy,
zavislost na socialnich ddvkach, dlouhodobou nezaméstnanost, vylouéeni do ghetta,

ztrata sebedcty, rozpad rodin a Spatny zdravotni stav (Sirovatka, 2004).

Podle Slowika (2007) je INTEGRACE nejvyssi stupen socializace, socidlni pedagogika ji
definuje jako spoluZiti postizenych a nepostiZzenych pfi ptijatelné nizké mire konfliktnosti

vztahU téchto skupin. V soucasné dobé se hovofi o INKLUZI.
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2 PRAVO NA VZDELANI

Clanek ¢. 22 a ¢&. 33 Listiny zkladnich prav a svobod (1992) uvadi, Ze pravo na vzdélani je
zakladni lidské pravo, které by mélo byt zaruceno kazdému jednotlivci bez ohledu na jeho
pohlavi, rasu, ndbozZenstvi ¢&i socidlni status. Vzdélani je klicovym prvkem pro rozvoj
jednotlivce a spoleénosti jako celku. Poskytuje lidem znalosti, dovednosti a schopnosti

potfebné k Gspéchu v Zivoté a k aktivnimu zapojeni do spole¢nosti (Simi¢ek, 2014).

Pravo na vzdélani je zakotveno v rliznych mezinarodnich dokumentech, jako je Deklarace
lidskych prav, Umluva o pravech ditéte ¢ Umluva o pravech osob se zdravotnim
postizenim. Tyto dokumenty zdUraznuji dalezitost poskytovani kvalitniho a dostupného
vzdélani pro vSechny bez diskriminace. Vzdélani by mélo byt poskytovano verejnymi

institucemi (Simi¢ek, 2014).

2.1 Umluva o pravnim postaveni uprchlikd

V roce 1993 Ceska republika pfistoupila k Zenevské imluvé z roku 1951 a tim se zavazala
k poskytnuti zakladniho vzdélani uprchlikim ve stejné mife jako svym obcanim.
Pravni tmluva o postaveni uprchlikd, zndma také jako Zenevska umluva, je mezinarodni
dohoda, kterd byla pFijata v roce 1951 a upravuje prava a povinnosti uprchlikii. Umluva
definuje, kdo mlze byt povazovan za uprchlika, a stanovuje zdkladni prava, kterd maji

uprchlici ndrok, kam spadd i pravo na vzdélani.

Podle Zenevské Umluvy je uprchlikem ten, kdo se obdva pronasledovani z dévodu své
rasy, naboZenstvi, narodnosti, politického presvédceni nebo prislusnosti k urcité socialni
skupiné a nemUzZe se spolehnout na ochranu své vlady. Umluva stanovuje, Ze uprchlici

maji pravo na ochranu a nesmi byt vydani do zemé, kde by jim hrozilo prondsledovani.

2.2 Umluva o pravech ditéte

Umluva o pravech ditéte je mezindrodni dohoda, kterd byla pfijata v roce 1989 v New
Yorku a upravuje zékladni prava déti ve viech oblastech Zivota. Ceskoslovenska republika
se k umluvé pripojila v roce 1990. Tato Umluva je jednim z nejvyznamnéjsich dokumentt

v oblasti lidskych prav a ochrany déti a je ratifikovana vétSinou zemi svéta.
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Umluva o pravech ditéte stanovuje, Ze déti maji pravo na zdravi, vzdélani, ochranu pred
zneuzivanim a diskriminaci, pravo na svobodu projevu a nazoru, pravo na ochranu pred
valkou a nasilim, pravo na rodinny Zivot a dal$i délezita prava. Umluva také uznavd déti

jako samostatné subjekty se svymi vlastnimi pravy a potfebami.

Vyznam této Umluvy spociva v tom, Ze zajistuje ochranu a podporu ditéte, a to i v oblasti

vzdélani (OSN,1989).

2.3 Narodni dokumenty

Prava déti, v€etné prava na vzdélani, jsou zahrnuta i v narodni legislativé tykajici se
vzdélavani déti v Ceské republice. Klicovym dokumentem v oblasti vzd&lavani je zakon ¢&.
561/2004 Sb. o predskolnim, zakladnim, stfednim, vy$$im odborném a jiném vzdélavani,
ve znéni pozdéjsich predpist. Tento zakon zajistuje, Ze déti uprchlik( maji stejny pristup
ke vzdélani jako obcané Ceské republiky a fadi je do skupiny 74k se specidlnimi
vzdélavacimi potfebami s ohledem na jejich odlisné Zivotni podminky. Ddle pak vyhlaska

€. 27/2016 Sb. o vzdélavani déti, Zakd a studentl se specialnimi vzdélavaci potfebami.
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3 SOCIALNi PRACE S UPRCHLIKY A JEJICH RODINAMI

V dnesni dobé je mnoho zpusob(, jak miZeme na slovo rodina nahlizet v zavislosti na
jednotlivych determinantech nebo kulturnich podminkach. Predni sociologové jako
naptiklad Keller (1997 in Bej¢ek, 2016) a Reza¢ (1998 in Bejcek, 2016) a dalsi, popisuji
rodinu jako mikrosocidlni prostredi, v némz optikou socialni psychologie ,,...dochazi
nejen k ovliviiovani jedince jedincem, ale i kovliviiovani jedince danym socidlnim

utvarem®.

3.1 Specialni prace s uprchliky

V Ceské republice mdme nékolik integrovanych azylovych zafizeni (IAS), které mohou
uprchlici vyuzit. Nachazi se v Predlicich, Zastavce u Brna, Jaroméfi a Havifové. Diky
usneseni vlady, které padlo vroce 2014 ¢. 818 ze dne 30. fijna, mohou poZadat o
ubytovani v ISA i osoby pouZivajici doplikovou ochranu. Pobyt osob je vSak omezeny
pouze na 18 dni s tim, Ze je zpoplatnény. Maji zde zajisténé vSechny své zakladni potieby
pro Zivot. Velikost ubytovani se lisi, bud' je zde 1+0 nebo 2+1, a je zde i strava 3x za den
spolecné s tim, Ze nabizeji jak hygienickou, tak zdravotni péci (Bejcek, 2016).

IAS mliZeme vnimat jako ndpomocnou ruku k osvojeni ¢eského jazyka, zaméstnani a v
neposledni fadé samostatného bydleni. Néktefi odbornici zastavaji tvrzeni, Zze jazykova
bariéra neni u vSech uprchlikd stejné vyrazna. Tomuto tématu se naptiklad vénuje ve své
praci Kuric (1964). Dale také musime zohlednit vék jedince a psychicky stav.

Dalsi vyhodou v IAS je poskytnuti socidlniho poradenstvi, kde mohou hledat trvalé resSeni

jejich osobnich probléma (Bejcek, 2016).

3.2 Kulturni sok

V Sirokém spektru obyvatelstva vétSinou ¢lovék proziva neproblematicky vztah k vlastni
kulture, protoZe je zvykly pokladat ji za urcity standard. Pokldadame ji vétSinou za néco
obecné znamého, dodavad nam urcity pocit neménnosti, stereotypu a jistoty. Po pfijezdu
do nové zemé lidé mohou zaZivat opravdu smisené pocity. Dochazi také ke stretu jejich
kultury s kulturou pro né odlisSnou. Lidé, ktefi se nachazeji na rozhrani dvou kultur,
mulzeme také pojmenovat jako ,kulturni hybridy”. Na jevu kulturniho Soku se podili

zvySena citlivost spolecné se samostatnou zménou prostredi, konkrétné vyvoldva pocit
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uzkosti. Je tedy tézké dosahnout souladu mezi tim co znd a tim, co je pro néj aktudlné

nové (Bejcek, 2014).

, My, kdy? pFijeli do Cech, tak nevédéli, kam jit nebo co délat. KdyZ nam dali azyl, jeli jsme
do Prahy, protoZe tu mély zndmy. Oni tu jsou dlouho, tak ndm pak poradili, abychom S$li
do InBaze, Ze nam pomuzete (...). Nevime, jak hledat praci, a nemame ani moc penéz.
Chtéli védét, jestli mizZeme dostat podporu do statu. Tady je vSechno jiné, u nas takova
podpora neni. Taky déti musi chodit do Skoly, ale my nevime, jak pfihlasit (...). Tady lidi

jini, nikdo se s ndmi nebavi(...).
Dana, vék neuveden, 3 déti, doplrikova ochrana (Kazachstan)

ZDROJ: Konzultace ve spolku InBaze, z.s. 30.10.2014.“ (Bejcek, 2014)

Kulturni Sok mlzeme také nazvat jistou psychologickou dezorientaci. Dochazi k ni skrz
Spatné porozuméni nebo Uplné neporozuméni vzorcim cizi kultury (PeSoutovd &

Pospisilova, 2022).

Pribéh kulturniho Soku ¢lenime, dle Bejcka (2016), do nékolika fazi:
1. NADSENI — mZeme pojmenovat také jako euforii, kterd prichazi vétsinou hned po

ptijezdu do nové zemé a je zpUsobena odliSnosti cizi kultury.

2. FRUSTRACE — takzvané vystfizlivéni, prichazi hned po prvotnim nadseni. Velky pfisun
novych jevl a zazitkl zpUsobuje psychické vycerpdani, poté prichazi precitlivélost na vse,
co na néj ve srovnani s puvodni kulturou plsobi negativné. Ptichazi kritika a odsuzovani
nové zemé, tato frustrace mlze poté prejit do deprese. V této fazi se mazou néktefi lidé

rozhodnout pobyt ukoncit nebo odcestovat do jiné zemé.

3. PRIZPUSOBENI — postupem ¢asu se ¢lovék zacne vice aklimatizovat, dochazi k vétsi
komunikaci s mistnimi lidmi a realisticky vnima kladné i zdporné aspekty Zivota v nové

zemi.
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4. NAVRAT - po navratu do zemé plvodu mohou nastat opét potize s pfizplsobenim
vlastni kulture. Mlze dochazet také ke kritickému pohledu na vlastni kulturu. Délka
opétovné akulturace se odviji podle délky pobytu v jiné zemi. Mlze se také stat, Ze toto
prizplsobeni mlzZe trvat i nékolik let, popfipadé se také vibec nemusi ¢lovék znovu
prizplsobit.

Pfi praci s uprchliky musi byt akceptovana pfitomnost kulturniho Soku a podle toho
prizplsobit zplUsob zachazeni s doty¢nym jedincem. Kazda kultura ma svlj systém
hodnot, ndvyky, zplsoby chovani, které maji jisty vliv pfi akulturaci a integraci v nové

zemi (Bejcek,2016).

3.3 Zmeéna rodinného klimatu

Obecné se vétSinou migrace tyka celych rodin, vétsSinou proti své vali opousti zemi
puvodu a vyhledavaji pomoc v jiné zemi. Neznamé prostifedi ma vliv na Zivotni situaci
celé rodiny, vidy se nemusi jejich ocekdvani vyplnit a mlze pfijit zklamani ze zmény.
V nékterych pfipadech to mUlze vést aZz k rodinné krizi, kterd je velmi bolestivd. MUze
nastat aZ rozpad rodiny a nasledné socialni izolace jejich ¢lend. V téchto situacich je
dobré neztracet kontakt s vlastni kulturou, vétSinou se to neobejde bez pomoci treti
osoby. Hledat pomoc mUiZou v nestdtnich neziskovych organizacich, konkrétné tedy u
pracovnikd, ¢i komunitnich centrech, klubech nebo zafizenich pomahajicich pfi rezilienci
jednotlivych ¢lend rodiny vicéi negativnim vlivim okolniho prostfedi. Rodiny se
sociokulturnim znevyhodnénim jsou vétsinou rodiny uprchlikd, tento nazev se poji
s problematikou orientace a integrace v rdmci majoritni spole¢nosti. Za problematické

oblasti mGZeme oznacovat:

= rasovou a narodni odliSnost — ndrodni nebo kulturni

= nizky ekonomicky status

= jazykovou bariéru

= nizky socidlni status

= zdravotni omezeni ¢i hendikep — u rodic(, ditéte nebo jiného ¢lena rodiny,
=

ustavni vychova — zejména u migrantl bez doprovodu
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= socidlné patologické prostredi komunity nebo rodiny, v niz se nachazi (Bejcek,

2016).

Tato znevyhodnéni miZeme spatfovat zejména u rodin, kde chybi finanéni prostredky, ve
Spatné nebo nedostacujici kvalité jejich zazemi, Spatném zdravotnim stavu, nizké kvalité

vzdélani nebo profesnich znalosti (Sirovatka, 2004).

3.4 Neuplna rodina

Za neuplnou rodinu mGzeme oznacit rodinu, kde jeden ze dvou rodicl chybi. Ddvodem
absence jednoho zrodich muZe byt napfiklad umrti, svobodné materstvi, rozvod
(Matéjcek & Marova, 1975). Pokud vychazime z praxe, pak netplné rodiny uprchlikd Ziji
z drtivé vétsiny pfipad(l pouze s jednim rodi¢em — matka a déti. Casto se jedna o Zeny,
které si prosly domacim nasilim a v jejich zemi jim nebyla nabidnuta adekvatni pomoc i
ochrana. Dalsimi divody m(iZe byt dmrti manZela pfi valecném konfliktu, ktery probihd
v jejich zemi nebo perzekuce v disledku ndbozenského i politického vyznani (Bejcek,
2016) M(ize dochazet az k ohroZeni zdkladnich rodinnych funkci spolu s materidlnimi
pravé vlivem absence jednoho zrodicl. Pro osamocenou matku, kterd je nejvice
ohrozena nezaméstnanosti, je velmi tézké ekonomicky zajistit celou rodinu. Tyto matky
se také mohou potykat se socidlnim vylouéenim, které muzZe byt podminéno
ekonomickou nesamostatnosti. Snaha zajistit rodinu muize vést pro Zenu az k omezeni
socialnich kontakt(, které maji neblahy vliv na jeji psychiku, a to se ddle mize odrazet i
na ditéti. (Matéjcek & Marovd, 1975). V téchto pripadech se mliZze zena obratit na NNO,

organy statni spravy a pripadné i na skolu (Bejcek, 2016).

3.5 Déti v rodinach uprchlik

Déti uprchlikd jsou ve vétsiné pripadl velmi zranitelné, podepsala se na nich vétSinou
zkusenost s nucenou migraci a integraci v nové zemi, ddle se to také mulze projevit

v jejich dospélosti (Bejcek, 2016).
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Klicové faktory:

L T I

vék ditéte

Uplna nebo neulplna rodina

doba pobytu v zafizeni SU

komunikativni a jazykova bariera

ustavni vychova u nezletilych bez doprovodu
rasova nebo narodni odliSnost,

dostatecné nebo nedostatecné materialni zajisténi,

psychické poruchy ¢i zdravotni omezeni nebo postizeni (Bejcek, 2016).

U déti se zdravym rozvojem vidy zdlezi na rodinném i spolecenském prostredi, u déti

uprchlikl se snazime vyrovnat jejich socio-kulturné podminény handicap. Midzeme do

rozdélit na tri ¢asti (Bejcek, 2016).

1. PRIMA POMOC DETEM — snaZime se pUsobit na dité v $ir§im spektru — ve $kole
i mimo ni — dostupnost volnocasovych aktivit, zajmU a dobrovolnych programd.
2. POMOC DITETI SKRZE JEHO RODINU — vytvoreni idedIniho rodinného klimatu,
prizplsobivost nové vzniklym situacim souvisejicich se zménami roli jednotlivych
¢lend v rodiné.

3. POMOC DETEM | RODINAM SKRZE JEJICH KOMUNITY — komunity vétsinou
nahrazuji ztraceny kontakt s plvodni zemi, opora pro celou rodinu.

Za nejzranitelnéjsi skupinu mulZeme povaZovat nezletilé uprchliky bez
doprovodu. VétSinou jsou umistény do ,,zafizeni pro déti — cizince” na zakladé
predbé&Zného opatieni. Pobyt nezletilych na tzemi CR je upravovan v rezimu ZoA

nebo ZPC (Bejcek, 2016).

MiZeme také spatfovat rozpor s mezinarodnimi zavazky CR s ohledem na ,tfimé&si¢ni

zajisténi nezletilého bez doprovodu a az Sestimésicni pobyt v detenci u nezletilych

s doprovodem, kde je omezen a limitovan viestranny rozvoj.

Obecné nesmi byt nezletilému bez doprovodu odeprena moznost ,azylového fizeni”
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Zadost by méla byt projednana v rddném fizeni. Musi byt také posuzovana a z hlediska

,bezpecné treti zemé“ nebo také jako ,zjevné nedlivodna“ (Bejcek, 2016).

UNHR (2004) doporucuje, aby nezletilého bez doprovodu zastupoval pravni zastupce a
béhem celého procesu byl se vS§im ndpomocny. Vhodny pravni zastupce pro tento pripad
by mél mit zkuSenosti jak s azylovym pravem, tak se zastupovdnim nezletilych déti.
Rezoluce Rady EU z roku 1997 je vyznamny dokument, upravujici problematiku postaveni
nezletilych osob bez doprovodu, ktefi jsou pfisludniky tfeti zemé. Pro Ceskou republiku
je tento dokument platny od jejiho vstupu do EU v kvétnu 2004.K témto détem se musi
pristupovat obzvlast citlivé, vzhledem k jejich psychickému stavu a véku. Kultura, z které
pochdzeji, na nich mlzZe zanechat urcité stopy a fadu traumat, kterymi si museli projit. U
téchto zadosti o azyl by méla byt dana témto Zadatelm absolutni prednost s ohledem
na jejich nejlepsi zajem. Zadat o mezindrodni ochranu mohou v P¥S Zastévka u Brna nebo
v zafizeni pro zajisténi cizincl v tranzitnim prostoru mezindrodniho letisté Praha-Ruzyné
(dnes Vaclava Havla). V nasi komunité se fesi az po pfiznani statusu uprchlika formou
azylu nebo dopliikové ochrany. Je dllezZitda snaha o minimalizaci Urednich subjekt(,
s kterymi je dité v kontaktu. Je také Zadouci, aby ditéti bylo vysvétleno jeho pravni
postaveni, kulturni zvyky a spole¢enska pravidla v hostitelské zemi. Do dovrseni zletilosti
je ditéti uréen opatrovnik, ktery haji jeho nejlepsi zdjmy a dba na to, aby se dité co
nejlépe integrovalo do majoritni spolec¢nosti (Meta,2014). Misto, kde nezletili pobyvaji,
se nazyva Zajistovaci zafizeni nebo na zakladé predbéziného opatreni v Zafizenich pro
déti cizincll bez doprovodu. Ustava Ceské republiky a Listina zakladnich prav a svobod
vymezuje predpisy v oblasti pravni ochrany ditéte. Zakon ¢. 359/1999 Sbh. o socialni
ochrané déti, zak. ¢. 109/2002 Sbh. o vykonu Ustavni vychovy. Tyto zakony maji vyrazny

vliv na poskytovani socidlné pravni ochrany déti (Bejcek, 2016).

OSPOD v CR se zabyva ochranou déti pfed socialné patologickymi jevy, také soucasné

spolupracuje s rodinou, zakonnym zastupcem a popripadé také opatrovnikem.
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4 VZDELAVANI

Vzdélavani se fadi mezi jednu z lidskych potfeb. Za stejnou potiebu také povazujeme to,
Ze miliény lidi opoustéji zemé svého plivodu a hledaji nové pfileZitosti a lepsi mista pro
zivot i za cenu odlouceni od své plvodni kultury a jazyka. Vyvinuté spolecnosti
rozpozname tak, Ze ddvaji urcitou dulezitost kulturni diverzité ve vzdélavani a vyuZivaji
této skutecnosti pro svj dalsi rozvoj a vyvoj. ZpUsoby, jaké pouziva nase spolecnost pro
vzdélavani svych déti, bude ovliviiovat nasi budoucnost po nékolik dalSich generaci.
Prioritni vyznam vzdélavani se ukazuje jiz v nadndrodnich dokumentech. Mezi né
naptiklad patii Umluva o pravech ditéte (zejména ¢lanek 28/2), kde najdeme pravo na
vzdélani (Bartoriova, & Vitkova, 2007). To patfi mezi velmi dllezité pilite, jejichz cilem je
zajisténi zdravého vyvoje spolecnosti na celosvétové Urovni. Pfelomovym momentem
pro Cesko byl pad Zelezné opony v roce 1989, poté nastal navrat k pfirozenému stavu
kulturni diverzity. Vzdélavaci systém po dlouhé dobé zohlednil, Ze ceStina neni
materskym jazykem vSech déti, které ceské Skoly navstévuji. Se zménami v nasSem staté
se pomalu a jisté zacalo ménit i vzdélavani, déti budou vyrUstat v kulturné a jazykové
rdznorodém prostredi. Se snahou o to, aby Ceské vzdélavaci prostfedi bylo dostatec¢né
podnétné a tvofilo vyhodou pro dalsi generace (Titérova, Radostny, Brumlichova,

Horackova & Véavrova, 2014).

4.1 Vzdélavani déti cizincl

Vétsi pozornost vzdélavani déti s odliSnym matefskym jazykem dostalo az v poslednich
par letech, v kontextu evropské zkusSenosti se jednd o dlouhodobé sledovanou a
zkoumanou problematiku (zapojmevsechny, 2021). OECD vydalo zprdvu, ve které
ukazuje realitu v evropskych zemich, kde se Zaci s migracni zkusenosti radi k ohrozenym

skupinam. Zejména dosahuji horsich vysledkl ve vzdélavani a také vétSinou predcasné

ukoncuji skolni dochazku (Jarkovska, Liskovda, Obrovskd & Souralova, 2015).

Dokumenty, které se zabyvaji timto vzdélavanim a popisuji cely proces jako vyzvu se
nazyvaji The linguistic and educational integration of children and adolescents from
migrant backgrounds, které vytvofila ada Evropy. Vyznamné zpravy o vzdélavani a
integraci déti s migracni zkuSenosti si bézné rada Evropy nechdva zpracovavat, protoze

toto téma se radi mezi jedno z dalezitych. Mezi dalsi pilifova témata patfi Uspésnost déti
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s migracni zkuSenosti pti pfekonavani bariér, které jim jejich Zivotni situace prindsi, ztrata

motivace pFi zafazovani do nizsich roénikd, horsi vysledky ve vzdélavani (MSMT, 2013)

VétSinou ma na této problematice podil zarazeni do spolecnosti a vzdélani, kterého
dosahli rodi¢e. Nejvétsi prekazkou ve vzdélavani je jazykova bariéra. Cim starsi je dité
v dobé prijezdu do nového prostredi, tim hif se aklimatizuje a jazykovou bariéru je tézsi

prekonat.

Dalii pfekazkou v prekonani jazykové bariéry je v Ceské republice to, Ze se hovorovy jazyk
lisi od toho vyucovaného ve Skole. Déti z rodin s migracni zkuSenosti se v ramci
vzdélavaciho systému obecné ocitaji ve znevyhodnéné pozici, mira znevyhodnéni se

znacné lisi podle jednotlivych statd, ze kterych pochazeji.

Program pro mezinarodni hodnoceni zakd PISA (Programme for International Student
Assessment) ma témto détem pomoci s lepSim zaclenénim do spolec¢nosti.
V roce 2009 byla zpracovana samostatnd studie zamérena na problematiku vzdélavani

déti imigrantl s ohledem na vztah migracnich politik a vzdélavacich systémd.

Velkou pozornost tato analyza vénovala tématu rozvoje potencidlu, ktery déti s migracéni
zkuSenosti maiji.

7y

Material pfinasi také rady ohledné vzdélavaciho systému clenskych statl, velky dliraz
klade na strategie a programy, podporujici zranitelnou skupinu zak( prichazejicich ve

vysSim véku, cca 15 let.

Pokud tyto strategie prehlizime, mUzZe to mit za nasledek ohroZeni celého integracniho
procesu. Je také zapotrebi zminit dokument Evropské komise Social Investment Package,

ktery upozorniuje na predcasné opousténi vzdélavaciho systému.

Evropska socidlni charta je dokument zabyvajici se pravy migrant(, klade ddraz na
prekonavani faktor(i, které jsou prekdazkami v dosahovani zakladniho vzdélani.
Odstranovani prekazek, které maji déti s odliSnym matefskym jazykem pfri dosahovani
uspécht ve vzdélavani a predchazeni predé¢asnému opousténi vzdélavaciho systému, Ize

povaZovat za pilite, které jsou uplatiiovany zemémi, jez maji s tématem vzdélavani zaku

cizinc dlouhodobou zkusenost.

Rada Evropy velmi podporuje opatfeni pro vyuky oficidlniho jazyka a také soucasné
podporuje vyuku mateFského jazyka. V Ceské republice se radiinspirujeme u sousedniho
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Némecka, které je ndm kulturné blizké a napt. Sasko ma obdobnou skladbu cizincli jako

Ceska republika (Tit&rova, Radostny, Brumlichovd, Horackova & Vavrova, 2014)..

Sasky model ma zaclefiovani zaloZeny na systému kontinudlni podpory jazykového
vzdélavani migrantd. Vyuka jazyka je zde vyucovana jak na obecné, tak odborné drovni a
vytvari zakladni predpoklad pro Skolni integraci. Maji zde tfi etapovy model vyuky, ktery
zajistuje znacnou kontinuitu, tak i pfipravné kurzy a spolupraci pedagogl ve vsech
predmétech pro posileni vyuky odborného jazyka (Jarkovska, Liskovd, Obrovska &

Souralova, 2015).

V Bavorsku vznikl metodicky materidl KIKUS11, zaméfuje se predevSim na jazykovou

podporu déti cizincll v predskolnim vzdélavani (META, 2023).

4.2 Pristup zaka s odliSnym mateiskym jazykem ke vzdélani v Ceské

republice

Cesky vzdélavaci systém navitévuje pres tfi tisice studentd, ktefi maji odli$ny matefsky
jazyk, v ivahu bereme predskolni az stfedni vzdélani. Mnoho z téchto studentld ma
znacnou nevyhodu v neznalosti nasSeho jazyka, ktera ur¢itym zplsobem ohroZuje jejich
plynuly a bezproblémovy rozvoj jejich vzdélavaciho potencidlu. Také muze dojit az
k syndromu vyhoteni, na kterém se mohou podilet dalsi faktory jako je frustrace, kulturni
Sok, pocit odcizeni, ztrdta motivace, osamélost apod. Ve velké mife se na této situaci
muze také podilet i postaveni rodich ve spole¢nosti. MlzZe dojit i ktomu, Ze vinou
jazykové bariéry muze také stagnovat postoj ke Skolstvi a podpora ditéte ve vyucovacim

procesu. MUZe se také pridat Spatna orientace v ¢eském Skolnim systému.

Ucitel by mél témto Zzakim vénovat vétsi miru pozornosti, vzhledem k tomu, Ze musime
témto zakim a jejich potfebam vzdélavani uzplsobit. Samoziejmé dbame na to, aby byl
systém rovny a spravedlivy ke viem zZaklm (Titérovd, Radostny, Brumlichovd, Horackova

& Vavrova, 2014).
Veskeré jedndni by mélo byt pro nejvyssi dobro ditéte, nesmi byt nadfazené zajmy rodica
nebo tohoto statu. Podepsanim se nas stat zavazal k respektovani a zabezpeceni prav

stanovenych Uumluvou, bez jakékoliv diskriminace (Jarkovska, Liskova, Obrovskd &

Souralova, 2015).
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Pokud hovofime o rovném pfistupu ke vzdélani bez jakékoliv diskriminace, spojujeme
s nim Ceskou republiku a ob&any ¢lenskych zemi v EU, bohuzel z nezndmych déivodi jsou
vylouceni déti ob¢anu tretich zemi. Konktrétné tedy mluvime o zakoné cislo 561/2004
Sb., o predskolnim, zdkladnim, stfednim, vys§im odborném a jiném vzdélavani

(SindelaFova, 2011)

O vymezeni podminek vzdélavani cizincl se postaral zakon ¢. 561/2004 Sb., o
predskolnim, zakladnim, stfednim, vysSim odborném a jiném vzdélavani, ktery v § 20
pfimo pojednavd o vzdélavani cizinch podle kterych maji cizinci pfistup ke vzdélani
(Gosova,2011). Dale s tim také souvisi povinnosti reditell Skol a Skolskych zafizeni a
povinnosti krajskych uradua v zajisténi jazykové pripravy pro nové prichozi zaky - cizince.
Musime také zohlednit, Ze dokumentace k problematice je jedna véc a druhou se stava
jeji napliovani, které je zatim velmi problematické. MGzeme také jmenovat dalsi dllezity
paragraf Cislo § 36 PInéni povinnosti Skolni dochdazky, ktery vypovida o tom, Ze povinnd
Skolni dochazka se vztahuje jak na cizince ze zemi EU, na Zadatele o mezinarodni ochranu
i azylanty, tak i na cizince ze tfetich zemi. Cizinci, ktefi pobyvaji na tzemi Ceské republiky
nelegdlné, také nejsou vylouceni ze vzdéldvaciho procesu a povinné Skolni dochdazky

(zapojmevsechny, 2021).

Paragraf § 16 vymezuje vzdélavani déti, zak( a student(l se specidlnimi vzdélavacimi
potfebami. Specificky pro cizince jde o § 16 odst. 4 pism. c) vztahuje na Zaky v postaveni
azylanta, osoby pozivajici doplikové ochrany a Ucastniky fizeni o udéleni mezinarodni

ochrany na tzemi Ceské republiky podle zvla$tniho pravniho predpisu.

Ve vyhlasce 73/2005 Sb., o vzdélavani déti, Zzak( a studentl se specidlnimi vzdélavacimi
potfebami a déti, zak a studentd mimoradné nadanych (147/2011 Sbh.), doslo
k Upravam definice zaka se socidlnim znevyhodnénim, aktualné je za néj povazovan i, zak
znevyhodnény nedostatecnou znalosti vyucovaciho jazyka” (Titérova, Radostny,

Brumlichovd, Horackova & Véavrova, 2014).

Diky aktualni novelizaci zmifovaného § 16 k redefinici zakul, ktefi potrebuji jakékoliv
podplrné opatreni ve vyukovém procesu. Dulezité je se divat na zadky z Uhlu jejich
vzdélavacich potreb, pro tyto Zaky je nejvice dulezitd jazykova podpora. OdliSnost
vyucovaného jazyka od hovorového je znaénou komplikaci v celém procesu. Mezi né
patfi i Zaci z migrantskych rodin s ¢eskym obcanstvim, déti plvodnich obyvatel
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navracejicich se zpét doCR po dlouhodobych pobytech (Titérova, Radostny,

Brumlichovd, Horackova & Véavrova, 2014).

4.3 Vzdélavani a ozbrojeny konflikt

UNICEF jiz v roce 2019 uved|, Ze v souvislosti s poni¢enim Ukrajiny bylo zniceno mnoho
Skol, konkrétné okolo 750 Skol a vice nez 700 000 déti mélo ztizeny pristup ke vzdélavani.
Aktudlné na Ukrajiné probiha valecny konflikt a situace se mnohondsobné zhorsila,
Ciselna data nejsou znama. Vime ale, Ze v nékterych méstech byly Skoly Uplné zniceny. Je
znamé, Ze na Ukrajiné probihd distanéni vyuka pro nékteré Zaky, ktefi se pfripojuji
z protileteckych domovl, bezpeci domova Zaku, nebo i z jinych zemi. Nadacni fond déti
Ukrajiny (2022) pomaha s distan¢ni vyukou na nasem Uzemi, ktery organizuje distan¢ni
vyuku dle tfid a vzdélavaciho programu ukrajinského Skolského systému. ProZité nasili a
nelehkd Zivotni situace se znacné podepisuje na celém vzdéldvani a na détské psychice.
O tomto faktu také pojednava UNICEF (2007) v souvislosti hledani nuceného azylu a

proziti katastrofy zplsobené véle¢nym konfliktem.

Systém vzdélavani je diky konfliktu nevratné poskozeny a bude dlouho trvat jeho
napraveni, vzhledem kvlivu na vychovu a mysleni déti. Zvyzkumu, ktery délala
spolec¢nost UNICEF vyplyva, Ze 190 miliond déti ve 149 zemich svéta je ohroZeno
humanitarni krizi. Zaci pfichazeji o pravo na vzdélani v disledku ozbrojenych konfliktu

v jejich zemi (UNICEF, 2021).

4.4 Vzdélavani zakl s odliSnym materfskym jazykem

Uceni nového jazyka neni otdzka nékolika malo dni, tydnu nebo mésicu ale spise let.
Pokud vezmeme v Uvahu sprdvné motivované, pilné a talentované zaky, proces mlze
trvat kratSi dobu. Bereme v potaz i to, Ze minimalni doba bude urcité pal roku pro

osvojeni zakladnich komunikacnich prostfedk a slovni zasoby (Kendikova, 2013).

Nékteré vyzkumy ze zahranic¢nich zdroji poukazuji na fakt, Zze zvladnuti komunikacniho
jazyka pti vybornych podminkdch bude trvat okolo 2—-3 let. Ovladnuti akademického
jazyka trva zhruba 5-7 let, a to protoZe je slozeny z odbornych textl, pracuje s kritickymi
texty, uziva odborné vyrazy a vyjadruje se souvisle. Musime také zohlednit to, Ze vSechny

tyto schopnosti a dovednosti vedou ke Skolnimu Uspéchu (Kendikova, 2013)..
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Pokud ma ucitel ve tridé zaka s jinym matefskym jazykem, je to pro néj urcitd vyzva. Ocitd
se v situaci, kdy je velmi narocné vzdélavat tohoto Zzidka a skloubit mnoho faktor(
vzdélavani. Konkrétné tedy rozsifeni slovni zasoby, gramatickd pravidla, rozvoj
akademického jazyka, nacvik komunikacnich dovednosti a k tomu vSemu se pridava jesté

kulturni obsah jednotlivych pfedmétd (Korourek,2004).

Ucitel by mél pfedem stanovit cile vyuky a kam se ve vyuce s Zakem chce dostat. Cile
musi byt samoziejmé redlné a dosazitelné. Musi byt zohlednén vék a jazykova uUroven
7aka. UplIné jinak mazeme pFistupovat k za¢ateénikovi nez k pokrocilému. Zaci s odli§nym
materskym jazykem jsou povétSinou schopni pochopit vétsSinu obsahu vyucované latky a
splnit i ukoly vazajici se k ni, na co ale pfi tomto procesu musime dbat je specifickd

podpora (zapojmevsechny, 2011).
Neékterymi jejimi pilifi jsou:
* propojovani vyuky dle obsahu a jazyka

Zohlednuje v planu vyuky dva cile: jazykovy a obsahovy. M(izeme to chapat jako: ,Co
chci, aby rikali/psali/cetli?“ a ,Co chci, aby Zaci uméli?“ — Jde o konkrétni jazykové
struktury, které by mél zak zvladnout, a slovni zasobu. Pokud jde napfiklad o uplné
zacatecniky, jde pouze o nékolik lehkych slov (Titérova, Radostny, Brumlichova,

Horackova & Véavrova, 2014).

¢ snaha o pfijemné prostiedi pro komunikaci

Zarazujeme do vyuky skupinové prace, které podnécuji interakci a odbourava zabrany

mluvit.
¢ snaha o vizualizaci

Konktrétné je myslena grafickd vizualizace — obrazky, nacértky, vizualizované prehledy,
grafy, schémata, tabulky, diagramy a popfipadé myslenkové mapy. Usnadiiuje to détem

si poznatky zapamatovat, vybavit a zamérime se zaroven na nejpodstatné;jsi informace.
e prostor pro aktivni jazykové dovednosti

Vytvarime aktivity, které propojuji jazykové dovednosti s vyukovymi poznatky. Snazime
se v hodindch zaradit ¢teni, psani, poslech a mluveni.
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e aktivace zkuSenosti a znalosti Zakt z minulosti

Zaci s odlisnym matefskym jazykem dobfe vyuZivaji jiz ziskané poznatky, znalosti a
dovednosti z jejich prostredi a kultury. MZzeme také zapojit praci s preklady kli¢ovych
slov, prace se slovnikem, dvojjazyéné materidly (Radostny, Titérova, Hlavnickova, Moree,

Nosalova & Brychndacova, 2011)

Dbat také na:

® porozumeéni — zak zadany ukol chape;

¢ jednoduchost — musi odpovidat Urovni Zaka;

e sledovani pokroku — snazime se dbat na to, aby se Zak posouval a pozorovat pokrok;

e snaha naudit nejprve praktické dovednosti, které Zak uplatni v Zivoté (Radostny,

Titérova, Hlavnic¢kova, Moree, Nosalova, & Brychnacova, 2011)

4.5 Desatero prace s Zaky s odliSnym materskym jazykem

Desatero bylo vypracovano ve spoluprdaci s Mgr. Petrou Plachou, SPC pfi SS a MS Aloyse

Klara pod zastitou spole¢nosti META (2020).:
1. CILE:

Cile se snazime nastavit tak, aby si jedinec byl schopny osvojit zakladni poznatky, na
které se poté muze navazat dalsSim ucivem. SnaZime se preddvat pouze podstatné
informace.

Pokud ma Zak nedostatecné znalosti, snazime se mu pomoct a rozlozit poznatky na delsi
casovy usek. Cile museji byt redlné a realizovatelné, vse také souvisi s adaptaci na Skolu.
Snazime se dbat na rozvoj komunikativnich kompetenci v Ceském jazyce. V naukovych
pfedmétech zuZime poznatky pouze na zdkladni poznatky uciva. Postupné poté

rozSifujeme obsah uciva.
2. IVP (individudlni vzdélavaci plan):

Obménime ¢i upravime ucivo pro zaky s jinym materskym jazykem zejména v ¢eském

jazyce, matematice a naukovych predmétech.

3. PERSONALNi PODPORA:
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Pokud ma Skola mozZnost do tfidy pridélit asistenta pedagoga, je to zna¢nou vyhodou
v celém vzdélavacim procesu. Nadale také mlizeme vyuZit specidlné pedagogickou péci
zacilenou na rozvoj oslabenych percepci — napf.: zrakova a sluchova percepce. Popfipadé
se zamérime i na motorické funkce Zaka — napf.: senzomotorika, grafomotorika, jemnd i

hruba motorika.
4. CAS:

Dbame na individudlni tempo Zaka. Prace, které Zak nestihne v asovém vymezeni
nehodnotime, nenutime dopisovat cvi¢eni. Vidy hodnotime pouze to, co Zdk stihne,

popripadé pro néj navysime ¢asovou dotaci.

Pti zadavani nového zadani se ujistime, Zze zak rozumi klicovym pojmUm. Poskytujeme i
vice ¢asu na kontrolu vypracovanych uloh. MGzZeme ulohy ptizpUsobit jeho znalostem a

dovednostem a navysit u nich ¢asovou dotaci.
5.0RGANIZACE VYUKY:

Poskytuje ptipadné individudlni vysvétleni, pokud je potfeba, snazime se zvyraznit
klicové pojmy. Hlasité Cteni se snazime omezovat. Variantou ustniho zkouseni je i to, ze
ostatni Zaci maji samostatnou praci a my se vénujeme Zzakovi s odliSnym matefskym

jazykem v lavici. Dovolime Zakovi pouzivat pomUcky, které potiebuje.
6. OVEROVANI ZNALOSTI:

Uprednostiiujeme Ustni zkouseni pro lepsi vyjadiovani jednotlivych myslenek, ptipadné
zapojeni fikadel a pisni. UmozZiujeme vybér z nékolika mozZnosti pro lepsi pochopeni.
Také mlZeme pouZit spojovani a pfifazovani. Pisemna cvi¢eni mohou byt sloZitéjsi na
hodnoceni z divodu nedostatecné opory z psaném jazyce. MUzZe dochazet k zaménovani
slov a jejich vyznamu. Pokud je potfeba, hodnotime pouze zdkladni znalosti, které by Zak
mél v kazdém pripadé umét.

7. VIZUALIZACE:

Pro lepsi predstavivost se snazime vzdy ucivo doplfiovat diagramy, obrazky a schématy.
MoZnost doplfiovani ¢tenarského deniku komiksovou formou. Myslenkové mapy se

mohou stat velmi dobrou pom{ickou zaznamenavani si novych poznatkd.
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8. PREDUCENI:

Klicové pojmy mlzZeme nastinit jiz pfed vyukou dané latky. Snazime se budovat pojmovy

aparat — vlepované obrazky, vytvarime pojmové slovniky s kresbami.
9. RESPEKT A TOLERANCE:

Snazime se poznatky predavat ucebnim stylem, ktery zak preferuje. Kazdé dité ma jinou
preferenci — zrakovy, zvukovy, slovhé — pojmovy, hmatovy a pohybovy. Snazime se
akceptovat snizeny graficky projev nebo domysleni koncovek i celych slov. Sekundarné
vzniklé pravopisné chyby tolerujeme. Chyby mohou nastat také v délkach hlasek, zaméné
pismen a hldsek tvarové a zvukové podobnych, diakritickych znaménkdach, vynechavani
a prihlizime na snahu jejich nadpravy.

10. ZMENY:

SnaZime se vytvaret hodiny velmi pestré a zaménovat Casto Cinnosti, tak aby neklesla

pozornost. MUZeme nastavit i urCity fad na ktery budou déti zvyklé.

28



5 CESKY JAZYK

PFi vyuce Ceského jazyka jako ciziho jazyka se snazime sméfrovat ke dvéma zdkladnim
cilm — gramaticky a komunikacni. Cil komunikaéni midZeme definovat jako schopnost

porozuméni a dorozuméni v Ceském jazyce.

Neznalost jazyka je znacnou prekdzkou jak pro dité s odliSnym materskym jazykem, tak i
pro jeho rodice. Komplikuje jim komunikaci s Urady, se zaméstnavatelem a dale i se
Skolou, do které dochazi jejich déti. Stat nabizi pomoc v podobé bezplatného kurzu
Ceského jazyka, ktery mUze vyuZit kazdy, kdo mda udélenou mezinarodni ochranu.
Na prvnim misté je vidy naucit Zaky rozumét a mluvit, druhotnym cilem se stava vyuka
gramatiky. Zak musi vzdy splfiovat alespori zakladni cile vzdélavaciho programu (Némec,

2012).

5.1 Cesky jazyk jako druhy jazyk

Cesky jazyk je jednim z kli¢ovych pfedmétd vzdélavaciho systému Ceské republiky a je
dllezitym nastrojem pro porozuméni a komunikaci v bézném Zivoté i ve Skolnim
prostiedi. Pro déti s odliSnym materskym jazykem muze vSak ¢eStina predstavovat urcita

uskali a vyzvy (Radostny, Titérova, Hlavnickova, Moree, Nosalova & Brychnacovd, 2011).

Jednim z hlavnich problému je rozdil mezi materskym jazykem ditéte a ceStinou. Déti,
které vyrlstaji v rodinach, kde se mluvi jinym jazykem, nez je ¢estina, mohou mit obtize
s porozuménim novych slov, gramatickych pravidel a vyslovnosti ¢eskych zvuk(. Tento
rozdil mize vést k nedorozuménim a komunikacnim bariéram jak ve Skole, tak i v béZném

zivoté (Radostny, Titérovd, Hlavnickovd, Moree, Nosalova & Brychnacova, 2011).

DalSim problémem muzZe byt nedostatecnd podpora pro déti s odliSnym materskym
jazykem ve Skolach. Nékteré Skoly nemaji dostatecné prostredky a zkuSenosti pro praci s
témito Zaky a nedokdZou jim poskytnout potfebnou individualni podporu a pomoc pfi
uceni cestiny. Tim mohou byt tyto déti znevyhodnény ve srovnani s jejich cesky mluvicimi
vrstevniky. Je dilezité, aby vzdélavaci systém v Ceské republice poskytoval dostate¢nou
podporu pro déti s odliSnym matefskym jazykem a aby se snaZil minimalizovat jazykové

bariéry, které mohou branit témto détem v plném zapojeni do vzdélavaciho procesu. To
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muUze zahrnovat napfriklad poskytovani specidlnich jazykovych kurz(, individualni

podpory od ucitell cestiny nebo zapojeni rodilych mluvcich do vyuky (Némec, 2012).

Spoluprace mezi skolami, rodici a odborniky na vzdélavani cizinc maze hrat klicovou roli
v podpore déti s odliSnym matefskym jazykem. Je dulezité, aby se vSichni zucastnéni
snazili spole¢né najit efektivni zplsoby, jak pomoci témto détem prekonat jazykové
prekazky a dosdahnout uspéchu ve vzdélavani. V kone¢ném dusledku by mélo byt cilem
vytvofit prostredi, kde se déti s odliSnym materskym jazykem budou citit podporovany a
motivovany k rozvoji svych jazykovych dovednosti a k dosazeni svého plného potencialu

ve vzdélani (Némec, 2012).

Y4

5.2 Bilingvni déti a jejich vzdélani

V prekladu slovo bilingvni znamena dvojjazy¢né, jinak mGzeme specifikovat jako uzivani
dvou jazyk(, a to ciziho a materského. Vétsinou se vyuka realizuje pIné nebo c¢astecné
v cizim jazyce, pficemz je kladen dlraz na rozvoj materského i ciziho jazyka. Pojem
bilingvni vzdélavani vyjadfuje pouZiti dvou jazyk(l ve Skole nebo jiném kontextu

vzdélavani (Garcia, 2008).

V roce 1995 Rada Evropy vydala rezoluci, ktera vyzvala k podpore inovativnich metod
vyuky cizich jazykl, zejména prostfednictvim bilingvnich programd, i pro nejazykové
predmeéty. Tato rezoluce podnitila Evropskou komisi k podpore vyzkumnych projektl a
aktivit zamérenych na monitorovani vyuziti metody CLIL od 90. let 20. stoleti v Evropé a
zkoumani rizik spojenych s existujicimi vzdélavacimi pristupy, jako je jazykovd imerze a
rizné formy bilingvniho vzdélavani. Bilingvni vzdélavani ma dlouhou tradici, napfiklad v
Lucembursku se provozuje od roku 1843. V 70. a 80. letech 20. stoleti probihal v Kanadé
experiment s imerznimi jazykovymi programy, které mély zajistit vyuku francouzstiny a

francouzskych realii ve Skolach (Gosova, 2011).

Tento kanadsky model imerze mél vliv na nékteré evropské bilingvni vzdélavaci
programy. Pojem jazykové imerze se déli podle mnoZstvi vyucované latky v cizim jazyce
a podle faze vzdélavani, ve které je imerzni vyuka zahdjena. Uplnd imerze znamens, ze
veskerd vzdeéldvaci témata jsou vyucovdna v cizim jazyce od samého zacatku formadlniho
vzdélavani. Casteénd imerze znamend, 7e pouze urdité &asti vzdélavaci latky jsou

vyucovany v cizim jazyce. Existuje také rana imerze, ktera zacind v materské Skole nebo
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v 1. ro¢niku zakladni Skoly, a pozdni imerze, kterd zacina az od 2. stupné zakladni Skoly

(Gosova, 2011).

V Ceské republice se bilingvni vzdélavani na zékladnich $kolach fidi Pokynem ministra
Skolstvi, mladeze a télovychovy k postupu pfi povolovani vyuky nékterych predmét( v
cizim jazyce ze dne 15. ¢ervence 2008. Mezi lety 2009 a 2015 probihalo experimentalni
ovérovani vyuky na dvojjazyénych gymnaziich podle pilotniho Rdmcového vzdélavaciho
programu pro tato zafizeni, ktery bere v Uvahu specifika téchto Skol. Metoda CLIL a dalsi
formy jazykové imerzniho a bilingvniho vyucovdni sdili mnoho podobnych rys(. CLIL je
nékdy povaZzovdn za jeden z pfistupu k bilingvnimu vzdélavani. Bilingvni vyuka napomaha
dosaZeni jazykové Urovné témér rovnocenné rodilému mluvéimu a klade duraz
prfedevSim na schopnosti porozuméni. Metoda CLIL se zaméfuje jak na schopnost
porozuméni, tak na schopnost produktivniho vyjadfovani. Rozvoj kognitivnich schopnosti

a mysleni v cizim jazyce jsou klicovymi pfinosy této metody (GosSova, 2011).
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6 METODIKA PRACE S ZAKY CIZINCI

Odborna priru¢cka Metodika prace s Zaky-cizinci na zdkladnich Skoldch z roku 2012 od
Inkluzivni Skoly je zamérena na pedagogy a ma jim pomoci pfi vyuce Zakd-cizincu.
Autorkami této metodiky jsou odbornice Sindelafova a Skodova. Metodika je rozdélena
do Cétyr &asti, které se zabyvaji metodologickymi vychodisky, interkulturni komunikaci,
metodickymi pokyny k zaclefiovani zak( cizincl do vyuky a metodami prace s Zzaky-cizinci

ve vyuce (metropolevsech, 2021).

| kdyZ se zda, Ze metodika obsahuje vétSinu potiebnych aspekt, mlze byt pro béiné
¢tenare, kterym jsou pravdépodobné pedagogové zakladnich Skol, pfiliS odborné
zamérend a zamérend pouze na jazykové aspekty zaclenovani zaku cizincl. Chybi zde Sirsi

diskuse, zasazeni tématu do mezinarodniho kontextu a vymezeni zakladnich pojm.

Kapitola vénovana interkulturni komunikaci se zabyva definicemi a vyvojem tohoto
tématu, ale nepodava dostatecné informace o interkulturnich kompetencich pedagogu.
Autorky se vénuji spiSe statistickym udajam o cizincich v ¢eskych skolach a komentuiji

praxi Skol pfi vzdélavani cizincli (Hajkova & Strnadova, 2010).

Metodické pokyny k zaclefiovani Zaku cizincli do vyuky obsahuji seznam metodicko-
organizacnich tipl, ale nepodavaji dostatecné informace o tom, jak pfistupovat k vyuce
cestiny jako druhého jazyka. Kapitola o metoddch prace s Zaky-cizinci ve vyuce se
zamértuje na chyby, kterych se tito Zaci dopoustéji, ale nepoddava konkrétni ndvody, jak s

nimi pracovat v praxi (Jarkovskd, LiSkovd, Obrovska & Souralova, 2015).

Celkové Ize konstatovat, Ze i kdyZz metodika obsahuje zajimavé informace, chybi ji
praktické tipy a konkrétni priklady, jak pedagogové mohou efektivné pracovat s zaky-
cizinci. Autorky se zaméruji predevsim na lingvistické aspekty a nedostate¢né reflektuji
potfeby a moznosti pedagogl v praxi. Tento nedostatek mulze branit pedagogiim v
Uspésném zaclenovani zakud-cizincl do vyuky a v maximalnim vyuzZiti jejich potencialu

(Jarkovska, Liskova, Obrovska & Souralovd, 2015).
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6.1 Priprava tridy na prichod Zaka s odliSnym materskym jazykem

Pokud mluvime o pfichodu nového Zadka, je to vidy ndrocCna situace, kterd muize byt
ponékud zesilend tim, Ze Zak pochazi z jiného kulturniho prostredi. Na prichod nového
Zaka se vidy musime peclivé ptipravit. Vidy musime promyslet, jak nejlépe adaptacni
proces usnadnit a pfipravit na to i celou tfidu. Pfed tim, neZ novy zak nastoupi do Skoly,
uréime koordindtora integrace cizincl ve $kole. Jeho Uloha je zajistit komunikaci mezi
Skolou a rodinou, je ndpomocen v celém procesu zaclenovani a snazi se o co nejvice
bezproblémovy pribéh (Jarkovskd, LiSkovd, Obrovskd & Souralova, 2015). Je vhodné
vytvorit pracovni tym sloZeny z vyucujicich a pedagogickych pracovnik( Skoly, ktefi se
podileji na integraci Zdka. Tym by mél zahrnovat budouciho tfidniho uditele, koordinatora
integrace, vychovného poradce a ¢lena vedeni Skoly. Jejich Ukolem je poskytnout Zakovi
a jeho zakonnym zastupclm veskeré potrebné informace (Radostny, Titérova,

Hlavni¢kovd, Moree, Nosalovd, & Brychnacova, 2011).

V pripadé, Ze zakonni zastupci nejsou schopni porozumét cesky, je nutné materidly
preloZit a zajistit tlumocnika pro komunikaci. DuleZité je ziskat co nejvice informaci o
Zakovi, pripravit plan integrace a spolupracovat s celym pedagogickym tymem. Je nutné
informovat tfidu o novém Zzékovi, predstavit ho spoluzakiim a respektovat jeho kulturni
odliSnosti (Prlicha, 2006). Proces emigrace a integrace je ndrocny, proto je dulezité
poskytnout novému zdkovi dostatecnou podporu a empatii. Také je duleZita prevence
rasismu, Sikany a xenofobnich projev( vici nové prichozimu zakovi, na kterou by se mél
zamérit Skolni metodik prevence (Radostny, Titérova, Hlavni¢kova, Moree, Nosdlova, &

Brychnacova, 2011).

Musime pracovat také na podpore empatie ze strany celé Skoly, pedagogt i spoluzakd.

Je spousta faktord, s kterymi se nové ptichozi Zak musi vyrovnat.
Napriklad to jsou (dle zapojme vSechny, 2021):

e Seznameni s velkym mnoZstvim novych lidi mGze byt pro Zaka unavujici, podili se

na tom zména prostredi a ndro¢na komunikace v cizim jazyce.
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e MiozZe také nastat tzv. TICHE OBDOBI, 78k nema zdjem komunikovat, ani se
zapojovat do aktivit.

e Ma povétSinou pomalejsi reakce na otazky a pokyny, pfi¢inou je neznalost
vyucovaného jazyka.

e Vlivem velké frustrace mulzZe dojit ke znaéné mirfe vyruSovani a zlobeni
v hodinach.

e Velkou roli hraje i stesk po zbytku rodiny, pivodnich pratelich nebo domové.

Zakovi poptipadé miZeme ptidélit patrona, ktery mu se zaclenénim do kolektivu
pomuze. Patron mu sdéli, jak to u nich ve tfidé funguje, informuje ho o uditelich a jejich
pozadavcich, ddle o uddlostech, které ve tfidé béiné nastavaji. Vybér patrona je na
tfidnim uciteli, ktery nejlépe zvoli Zadka s podobnymi kulturnimi odliSnostmi, muze
pomoci i stlumocenim. Dulezité je také to, aby patron pomdhal dobrovolné

(zapojemevsechny, 2021).

Spravna integrace Zaka s odliSnym materskym jazykem ma vyrazny vliv na integraci do
celé skoly a do spolecnosti jako takové. Zacleriovani je samoziejmé ovlivnéno osobnosti
Zaka, charakteristickymi predpoklady pro jeho studijni proces, vék, matersky jazyk a jeho

podobnost k naSemu jazyku (metroplevsech, 2021).

6.2 Adaptacni koordinator

Adaptacni koordinator usnadnuje Zakovu aklimatizaci do tfidy, popfipadé celé Skoly.
Adaptacni koordindtor je jeden z pracovnik(i Skoly a vétSinou jeho podpora trva okolo
¢tyr tydnd. Mezi jeho hlavni Ukoly patfi to, aby se dité citilo v bezpedi na nové Skole a
nemélo strach chodit do Skoly. Dale ho také provede Skolou a upfesni mu jeho prava a

povinnosti (Radostny, Titérov4, Hlavni¢kova, Moree, Nosalova, & Brychnacovd, 2011).

Uvede Zdka do jeho nové tfidy a snazi se mu pfribliZit jeji chod, pravidla a popfipadé
upozornit ho na specifické vlastnosti tfidniho kolektivu. Adaptacnim koordinatorem
mUze stat jak ucitel, tak asistent pedagoga nebo vychovatel. Podminkou je vsak, Ze musi

mit dokoncené vzdélani maturitni zkouskou (metropolevsech,2021).
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Napln prace adaptacniho koordinatora:

- Seznameni zaka s pedagogickymi pracovniky a uciteli.

- Predadva Zadkovi jazykové minimum, napomdhd Zdkovi s realizaci kurzu ceského
jazyka, zjistuje Zakovy znalosti.

- Provede Zaka Skolou a snazi se ho v ni zorientovat.

- Snazi se zdka motivovat a zapojuje ho do Skolnich aktivit.

- Preddva zakovi potfebné informace.

- MuzZe vytvofit tzv. adaptacni plan (NP1, 2024).
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7 PRVNIi SKOLNi DEN

NezZ zak nastoupi do Skoly, je po ném vyZzadovano povoleni k pobytu, osobni doklad,
vysvédceni a pojisténi. VétSinou jsou dokumenty vydany v cizim jazyce, muze se také
stat, ze doklady u zaka chybi. Pokud dokumenty chybéji, neovlivni to Zaklv ndstup do

Skoly, protozZe u nas je Skolni dochazka povinna.

7.1 Rocnikové zarazeni

Podle nékterych odbornikl neexistuje v soucasné dobé zadny oficidlni metodicky nebo
legislativni pokyn tykajici se zafazovani cizinch do ro¢nikd zakladni Skoly. Doporuceni
zpravy je, aby byli Zaci zarazovani do rocniku podle jejich véku a jiz absolvovanych
rocnikd, pripadné mohou byt umisténi o jeden rocnik niZze v pripadé nedostatecné
znalosti Ceského jazyka. Prefazeni do nizsiho ro¢niku kv(li jazykovym obtiZzim a socidlnim
interakcim kvali vékovému rozdilu mize u zakd vyvolat pocity frustrace a izolace.
Dlavodem pro zarazeni do nizsiho ro¢niku muze byt také nedostatek dolozeného vzdélani
z ddvodu véleéného konfliktu v zemi plvodu. Zak by véak mé&l mit moZnost dokon¢it
zékladni vzdélani do dovrseni 17 roku. Zde se také nabizi moznost podpuirného opatreni
nebo pridéleni asistenta pedagoga, na kterou ma narok u divodu zmény kulturniho
prostiedi (Prdcha, 2006). Nase vlada vydala zdkon Lex Ukrajina, komentar k nému také
pridalo ministerstvo skolstvi. PFirucka obsahuje i doporuceni k zarazeni zaka do roc¢niku.

Reditel se pfi volbé zafazeni orientuje dle véku, potFeb a vzdélani zdka (MSMT, 2012).

7.2 Zaclenéni zaka do tridy

Pfi zarazeni zaka do tfidy vétSinou zohledriujeme, jestli chceme Zaka zaradit do tfidy, kde
uzZ jsou néjaci cizojazy¢ni Zaci, nebo vybereme tridu, kde jsou pouze cesky mluvici Zaci.
Vybereme vidy vyhodnéjsi variantu pro dité (MPSV, 2020). Naptiklad pokud zvolime
tfidu pouze s Cesky mluvicimi Zaky, ma zak s odliSnym materskym jazykem vétsi motivaci
se naucit novy jazyk. KdyZ zvolime zarazeni Zzaka do tfidy, kde uz je i jiny zak s odliSnym
materskym jazykem, muZe byt ndpomocen pfi procesu aklimatizace do nového

prostiedi (zapojmevsechny, 2021).

Pfed tim, neZ novy Zak prijde do tridy, urcité bychom na to méli tfidu pripravit. Kazda

tfida a kazdy zak v ni je specificky, a proto neni mozné stanovit jednotny postup pfi
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zaclenéni zaka s odliSnym materskym jazykem do vyuky. Pfed prichodem takového Zaka
je dulezité pripravit tfidu a ostatni Zaky na mozné komplikace, které mohou vzniknout
kvlli jazykové bariére a kulturnim rozdilim. Doporucuje se urcit alespon dva patrony,
ktefi budou novému Zakovi k dispozici a pomohou mu se zaclenénim do nového
prostredi. Ddle je vhodné usadit Zaka s odliSnym materskym jazykem vedle ochotného
spoluzdka v prednich lavicich. Cilem by mélo byt vytvorit bezpeéné prostiedi pro vsechny
Zaky, véetné toho nového. Podpora pro zadkladni skoly je definovdna jako Prvni kroky pro
nastaveni podpory, které zahrnuji napfiklad uréeni zodpovédného pedagoga za zaclenéni
nového Zdka, informovani vSech zaméstnancu skoly a pfipravu dostatec¢nych vyukovych
materiald. DuleZité je také provést pedagogickou a jazykovou diagnostiku a v pripadé

potreby poskytnout vyuku ceského jazyka jako ciziho jazyka (Némec, 2012).

Neméc (2012) sdilel nazor, Zze mohou Zaci a pedagogové pfi prichodu uprchliki do
zékladni Skoly narazit na rlUzné druhy obtiZi, které autor rozdéluje do tfi kategorii:
institucionalni, externi a interni. Instituciondlni bariéry zahrnuji nedostatecnou
pripravenost skoly na integraci zakl, nedostate¢nou multikulturni gramotnost pedagogt
a spoluzakl a prilis rigidni systém Zadosti o mezindrodni ochranu. Mezi externi bariéry
patfi stereotypy a predsudky ve spolecnosti. Interni bariéry zahrnuji rozdilné
sociokulturni prosttedi, odliSné hodnoty, tradice a zvyky, neznalost jazyka, moziny

posttraumaticky stres a obtizné zvladani naroc¢nych Zivotnich situaci.

7.3 Podpirna opatieni

Podpurnd opatteni jsou opatreni, ktera poskytuji Skoly Zakam, ktefti je potrebuji z ddvod
stanovenych zakonem. Zakon stanovi rizna opatreni, jako je poradenska pomoc, Upravy
ve vzdélavani, prodlouzeni délky vzdélavani, upravy podminek pfijimani a ukoncovani
vzdélavani, vyuziti kompenzacénich pomucek, Upravy ocekdvanych vystupl vzdélavani,
individualni vzdélavaci plan, asistent pedagoga, dalSi pedagogicti pracovnici nebo
poskytovani vzdélavani v upravenych prostorach. Podrobnosti budou upraveny
vyhlaskou a nelze predjimat vSechna konkrétni opatfeni a situace, které mohou byt v

budoucnu potrebné (Michalik, Baslerova & Felcmanovd, 2015).
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Podplrnd opatfeni jsou uréena pro Zzdky, ktefi potrebuji vzdélavaci moznosti na
rovnopravném zakladé k ostatnim Zakim. VétSinou podplirnd opatreni potrebuji Zaci

dopadem néjaké situace, ktera je ovlivnila (Michalik, Baslerovd, & Felcmanova, 2015).
Napfriklad:

- ZACI ZE ZAOSTALEHO SOCIALNIHO PROSTREDI/ NEPODNETNE PROSTREDI.

- ZACI Z RODIN IMIGRANTU A AZYLANTU/ S ODLISNYM MATERSKYM JAZYKEM.

- ZACI S PORUCHAMI UCENI, PSYCHICKYMI PORUCHAMI, DLOUHODOBE NEMOCNI,
PORUCHAMI CHOVANI.

- ZACI SE ZDRAVOTNIM ZNEVYHODNENIM NEBO POSTIZENIM — mentalni, t&lesné,
poruchu autistického spektra, zrakové, sluchové, naruseni komunikac¢ni schopnosti
nebo mohou mit kombinaci rdznych postiZzeni (Michalik, Baslerova, & Felcmanova,

2015).

Skolska poradenska centra uréuji 2. az 5. stupné podptrnych opatieni. Konkrétné PPP
nebo SPC. Najdou pro Zaka nejvhodnéjsi opatreni, které odpovidaji druhému, tfetimu,
¢tvrtému nebo patému stupni podpory. PoZzadat o PLP muze jak zak, tak i jeho rodic,

popfipadé ho doporuci sama Skola.
Vydetfeni provede SPZ. Viysledkem jsou dva dokumenty:
- doporuceni ke vzdélani;

- zprava o vysetreni.

Skolské poradenské centrum bude automaticky zasilat doporuéeni i $koldm, které Zaka
vzdélavaji. Tato zprdva je urcena rodicim a ti ji mohou predat Skole, ale nemusi.
Doporuceni obsahuje struény popis pricin Zakovych obtiZi a zejména vhodnd doporuceni
pro Upravu jeho vzdélavani — tedy doporuceni vhodnych podplrnych opattfeni. Neni
vyloucéeno, Ze zakovi budou doporucena podpulrna opatreni i z vice stupritl. Dalezité: Pro
poskytovani podplrnych opatfeni 2.—5. stupné je vidy nezbytny pfedchozi pisemny
informovany souhlas zletilého Zaka nebo zdkonného zastupce nezletilého Zaka (Michalik,

Baslerova & Felcmanova, 2015).
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1. STUPEN PODPURNEHO OPATRENI

Skola:

e |dentifikuje specialni vzdélavaci potfeby Zaka.

e Navrhuje podpUrnd opatreni v 1. stupni podpory.

e Realizuje podpUrna opatreni v 1. stupni podpory.

¢ \l\yhodnocuje podplirna opatieni v 1. stupni podpory.

Pokud tato opatreni staci, realizuji se do té doby, dokud jsou potfeba. Pokud do se
ukaze, Ze jsou neefektivni po Sesti mésicich pouzivani, hledame efektivnéjsi reSeni

(Michalik, Baslerova, & Felcmanova, 2015).
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8 METODOLOGIE
CiL PRACE

Cilem diplomové price je poukazat na problematiku zacleriovani zaka s odliSnym
materskym jazykem na 1.stupni zdkladnich Skol. Najit nejvhodnéjsi metody a pfistupy
k témto zaklm, abychom jim cely proces usnadnili. Soucasti je také seznameni se Skolou,

na které probihalo vyzkumné Setreni.
VYZKUMNE OTAZKY

e Jaké metody se osvédcily pfi zaclenovani zakd s odliSnym materskym jazykem do
kolektivu tfidy?

e Jaké se vyskytly problémy pfi zaclefiovani zak( s odliSnym materskym jazykem do
tridy?

e Jakd doporuceni vyplyvaji z praxe zaclenovani zakd s odliSnym materskym

jazykem do kolektivu tridy?
POUZITE METODY

Diplomova prace je pojata jako kvalitativni vyzkum, provedeny pomoci rozhovoru
s uCiteli. Ma design viceptipadové studie. Provedla jsem jak hloubkovy rozhovor, tak i
skupinovd rozhovor. Pfi rozhovorech jsem pofizovala audionahrdavek, nasledné je
pfepsala a opakované prehrdvala. VSe probihalo v harmonickém prostfedi Skoly a
atmosféra byla velmi pfijemnd. Ddale byla data ziskdna mym pfimym pozorovanim
odlisSnych hodin ve tfiddch — matematika, ¢esky jazyk, anglicky jazyk, vytvarna vychova.
V nékterych tfidach jsem si vyzkousela i vedeni hodiny a pfipravu na hodinu se zaky
s odliSnym materskym jazykem. Rozhovory byly sméfovany na praktické metody pouzité
v hodinach, zkuSenosti, doporuceni pro prdci se zaky s odliSnym materskym jazykem a
prekazky, které tato prace obnasi. Rozhovory nejprve probihaly s uciteli, ktefi jsou
tridnimi uciteli zak( s odliSnym materskym jazykem, poté i s ukrajinskou asistentkou
Danou. Rozhovor Danou byl velmi zajimavy, navstévuje tfidy napfi¢ Skolou, takie ma
vSeobecny prehled o problematice, a navic mluvi plynule ¢esky. Uvedla i informace o
zdzemi nékterych zaka a zdlraznila, Ze u nékterych rodin jde predevsim o socialni status

rodiny a feSeni existencnich probléma.
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CHARAKTERISTIKA VYZKUMNEHO SOUBORU

V rdmci mého vyzkumného Setfeni probéhly rozhovory se Sesti participanty a bylo
pozorovano dvanact zakd. Pozorovani probihalo ve druhé, ctvrté tfidé a dvou tridach
patych. Jména jsou zménéna z dlvodu zachovani anonymity u vSech participantd.
VSechny hry uvedené dale v textu byly uveden participanty a mnou nasledné dohledany
na internetu. Také byla k rozhovoru ptizvana ukrajinskd asistentka Dana, ktera mluvi
plynule ¢esky a ma velky prehled o Zacich ve Skole a zaclenovani zakd s odliSnym
materskym jazykem. Do vyzkumného souboru byl zafazen také vyucujici anglického
jazyka, ktery vyucuje v paté tridé, a ktery vnesl do vyzkumného Setfeni pohled z jeho
strany. Pozorovani na zdkladni skole probihalo jiz od zafi minulého roku az do ¢ervna
2024. Zakladni skola, na které vyzkum probihal, se nachdazi na malém mésté, spadd pod
ni zékladni $kola, $kolni klub a $kolni druZina. Skola je Uplnd s prvnim a? devatym
postupnym roénikem. Skola ma kapacitu aZ 600 7akd, v sou¢asnosti vzdélava okolo 475
zak(. Naplnénost tfid je okolo 23 Zak( ve tfidé. Vyuka probihd prevainé ve dvou
paralelnich tfidach v kazdém rocniku, pokud je v ro¢niku vice nez 60 zaku je vytvorena
treti paralelni tfida. Dojizdéjici zZaci z okolnich obci tvofi 1/3 z celkového poctu zakd.

DruZina ma kapacitu 180 déti, Skolni klub ma kapacitu az 55 zaku.

Skola byla zaloZena v roce 1964. V letech 2000-2003 probé&hla rozsahla rekonstrukce
celého komplexu Skoly. Ke Skole patfi nékolik pavilonu — 1. stupen, 2. stupen, dvé
télocvicny a aredl byvalé materské skoly, kde jsou umistény prvni tfidy a Skolni druzina.
Dale se také v aredlu Skoly nachazi viceucelova sportovni plocha s umélym povrchem,
sportovni hfisté s umélym povrchem, béZecka draha a sektory pro skok daleky a vrh kouli.
Hristé i obé télocvicny muZe vyuZivat i verejnost.

K vyuZziti maji Zaci 35 uceben, polovina z nich je odbornych — uéebna fyziky, matematiky,
chemie, vytvarné vychovy, hudebni vychovy, zemépisu, rodinné vychovy, pfirodopisu,
dvé jazykové laboratorfe Robotel SmartClass, tfi jazykové ucebny s interaktivni tabuli, dvé
ucebny informatiky, informacni centrum s knihovnou, keramicka dilna, kuchyrka s
cviénym bytem, dilna. Skola ma $kolni poradenské pracovisté slozené z vychovného

poradce, metodika prevence socidlné-patologickych jeva a Skolniho psychologa.
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Prostory Skoly jsou ¢Cisté a svétlé. Chodby jsou zdobeny Zakovskymi pracemi a
dekoracemi. Skola vlastni i bezbariérovy pfistup (informace ziskany ze stranek $koly,

neuvedeny z divodu zachovdni anonymity).

MuUj divod pro vybér této Skoly k mému vyzkumu byla ma vlastni zkuSenost. Vidy jsem
se v ni setkala se vielym ptistupem a ochotou resit jakékoliv problémy. Dle mého ndzoru
Skola nabizi velmi hezké zazemi, které by se dalo nazvat rodinnym, a ma mnoho
moznosti. V této Skole se vidy snazi zajistit podnétné prosttedi a hledat nové metody a
zplsoby vyuky. Skola md i pestrou paletu zajmovych krouzk( a mimoskolnich aktivit. Své
zaky vede k ucasti na nejrliznéjsSich soutézich, jak sportovnich, tak i védomostnich.
V hodinach ucitelé cCasto vyuZzivaji interaktivni pomucky nebo do pocitacovych uceben,
kde se vyuZivaji online u€ebnice k procviCovani probirané latky. Zazemi Skoly je velmi

podnétné k volnocasovym aktivitam.
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9 VYSLEDKY

9.1 Pata trida

ASISTENT PEDAGOGA: NE

POCET ZAKU: 25

POCET ZAKU S ODLISNYM MATRSKYM JAZYKEM: 3 — IVAN, TARAS A GLEB
NARODNOST ZAKU S ODLISNYM MATERSKYM JAZYKEM: UKRAJINCI

IVAN

Ivan je velmi bystry chlapec, ktery chodi do Skoly rad. Pfisel do tfidy hned po zacatku
valky, kterd zacala v Unoru 2022, aktualné rozumi velmi dobre ¢esky. Pochdzi z dobre
zajisténé rodiny, ktera ma velky zajem o jeho vzdélani. Prvni den ve Skole pro néj byl
narocny, protoZe vibec nerozumél. Aklimatizace probihala postupné a se zac¢lenovanim
do kolektivu nebyl problém. Zak se vidy snaZi o to, aby mél velmi dobré zndmky, pokud
se nékdy jeho vykon nepovede, hned ma zajem o napravu. Zajem ze strany rodicu je
znacny, spolupracuji se Skolou a maji zajem o to, aby jejich syn velmi dobfe prospival.
Chlapec se zapojovat i do mimoskolnich aktivit s Ceskymi détmi. Jeho nejlepsSim
kamaradem ve tfidé je ukrajinsky chlapec Taras. V pribéhu prvniho roku, kdy zacal chodit
do této tiidy, mél problém s jednim ceskym zdkem. Cesky chlapec na Ivana dorézel, to
poté vy eskalovalo tak, Ze na konci Skolniho roku chlapec nechtél navstévovat Skolu.
Nedlouho poté se chlapec svéril rodicdm. Rodice poté kontaktovali ukrajinskou
asistentku pedagoga, kterd plsobi ve Skole a poté se vse resilo s tridni ucitelkou. Diky
pohotovosti tfidni ucitelky, ktera problém nebrala na lehkou vahu, se okamzité vse

vyresilo a kolektiv funguje nadale bezproblémové.
TARAS

Chlapec, ktery pfisel do tfidy stejné jako lvan, na zacatku ukrajinské valky, ktera zacala
v unoru 2022. Taras je pramérny zak, ktery neni aZz tak vyrazny ve tfidé, obcas se boji
mluvit a vyjadfovat své nazory. Zndamkami se az tak nezaobira. Kdyz dostane néjakou
Spatnou zndmku, nijak ho to neznepokojuje. Do Skoly chodi velmi rad, pokud nééemu
nerozumi, vzdy mu pom{ze lvan, ktery s nim sedi v lavici. Z jazykového hlediska rozumi

dobre, se malo vyjadfuje, proto obc¢as Spatné sklonuje v ceském jazyce. Rodice se o synav
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prospéch zajimaji a se Skolou spolupracuji, avSak jeho prospéch neni pro né proioritou a
na znamky tolik nedbaji. Taras ma také rad IT techniku, takZe uprfednostiiuje vyuku na
pocitacich, vidy tam dosahuje vybornych vysledkd a z hodin si odnasi velmi dobré
znamky. Taras studuje jak Ceskou Skolu, tak online Skolu, na kterou dfive dochazel na
Ukrajiné. Minuly rok doslo k tomu, Ze Tarasova matka pftisla poprosit tfidni ucitelku o to,
jestli by Taras nemohl dostat alespon nékolik dnli volno bez pisemného nebo Ustniho
zkouseni. V prabéhu nékolika dnl psal ke konci skolniho roku patndct testl. Bylo to pro
néj velmi narocné.

GLEB

Chlapec prisel do Skoly v éervnu 2024 spolu s dvéma sestrami, které byly zarazeny na
druhy stupen zdkladni Skoly. Jedna ze sester trpi sluchovym postizenim a jeji fec je
naru$end. Cesky jazyk vibec neovladd, proto dochazi na specidlni hodiny ukrajinské
cestiny, které Skola nabizi. Zaclenéni neni Uplné, tihne spise k ukrajinskym kamaradim.
Trida ho pfijala dobre, vzhledem k tomu, Ze jejich tfidni ucitelka udélala pro zaclenéni

zaka z Ukrajiny maximum a tfida je velice tolerantni a skoro bezproblémova.

ROZHOVOR S TRIDNI UCITELKOU

Prvni den, kdy ptisli Zaci s odliSnym materskym jazykem do ttidy, byl seznamovaci a velmi
narocny, protoZe zaci viibec nerozuméli ceskému jazyku. VSichni ostatni Zaci byli v celém
procesu ndpomocni a snazili se ukazat, jak tfida funguje, kde jsou pomfcky, které si Zaci
béZzné mohou ve tfidé vypujcit. Dale také bylo potieba vysvétlit rozvrh a jaké pomucky
budou Zaci na nékteré hodiny potfebovat. Seznamovani probihalo pomoci nejriiznéjsich
her a aktivit. Novi Zaci byli bohuzel trochu ostychavi vzhledem k okolnostem, za jakych
prisli do nové Skoly. Kolektiv své tfidy popsala tfidni ucitelka jako velmi dobry, proto
prijeti novych Zak( nebyl vibec Zadny problém. Ze zacdtku byl potfeba hodné
individudlIni pfistup a vénovat témto zaklm c¢as nad rdmec. U nékterych hodin to bylo
tak, Ze tridni ucitelka musela vénovat vétSinu casu Zakim s odliSnym materskym
jazykem. Ostatni Zaci dostali individudIni praci, kterou zvladli samostatné, tak aby vyuka
ve tfidé mohla probihat ku prospéchu vsech zaku ve tfidé. Ze zacatku se s zZaky s odliSnym
materskym jazykem musela zamérovat nejprve na pismena, psani pismen, ¢teni, obrazky,
slovicka.
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Jako velkou pomoc tfidni ucitelka vnimala i to, Zze na Skole probihaji hodiny ¢eského
jazyka pro ukrajinské zaky, kde se uci cesky od zaklad(li — poznavani pismen, slabik, slov,

psani, ¢teni, vyslovnost.

Cely proces vsak nebyl bezproblémovy. Obcas nastaly chvile, kdy u Zakda chybéla
motivace a chut pracovat v hodinach. Nékdy se také stalo, Ze nepfisli do Skoly, a tak jim
chybéla vyucovana latka a neovladali ji zcela, tak jak by méli. Obcas se také odvolavali na
to, Ze bylo Spatné pocasi, a proto nemohli jit do Skoly. Télocvik neni nejspiSe na
ukrajinskych Skoldch zcela preferovany predmét, takZe se obcas stalo, Ze Zaci z Ukrajiny
nechtéli cviéit pfi hodinach télesné vychovy. Nékdy také byl problém, Ze Zaci
nevypracovavali domdci Ukoly. Poté se to reSilo pres ukrajinsky mluvici asistentku
pedagoga Danu. Asistentka vSe feSila s rodici a vysvétlila jim, Ze i domaci ukoly jsou
dllezitou soucasti celého vzdélavaciho procesu. Podminky hodnoceni méli tito zZaci
nejdfive snizené, ale poté se je tfidni ucitelka snazila zvySovat proto, aby se mohli Zaci

vice rozvijet a posouvat stejné jako ¢esti Zaci.

Za efektivni povazuje tridni ucitelka skupinové hry, praci ve dvojicich, béhaci diktaty.
Dochazi zde ke kooperaci viech déti a mé to velky vlil na jejich socializaci do skupiny. Z&ci
dostdvaji zpétnou vazbu od ostatnich zakl a mohou se posouvat jak v ¢eském jazyce, tak
ve vyucované latce. Dfive bylo ve tridé vice zaka z Ukrajiny a nejdfive je tfidni ucitelka
nechdvala pracovat spolecné, ale to se ukdzalo jako velice kontraproduktivni. Vlibec pfi
hodinach nevnimali ¢esky jazyk, do jejich uzaviené skupinky nechtéli vpustit ostatni Zzaky
ze tfidy a pokud Spatné pochopil zadani jeden, pochopili ho Spatné vSichni. Mnohem
efektivnéjsi se ukazalo kazdého z ukrajinskych zakl posadit do lavice k ceskému zékovi,
aby probihala jak kooperace, tak socializace. Aktudlné Zaci velmi dobfe rozumi, takze
neni vUbec tfeba opakovat zadani nebo k nim pfistupovat s velkym individualnim
pristupem. Slovni zasoba je jeSté mensi, takze mluvi méné, protoZe si nejsou v ¢eském

jazyce jisti.
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ROZHOVOR S UCITELEM ANGLICKEHO JAZYKA

Ucitel vyucuje polovinu zak( z této tridy, spadaji do ni i tfi ukrajinsti Zaci. Jako velky
problém ucitel vnimal to, Ze nékteré hodiny ¢eského jazyka navic pro Ukrajinské Zaky se
prekryvali s jeho hodinami anglického jazyka. O tom, kdy hodiny ¢eského jazyka budou,
rozhodovalo vedeni. Pokud néktefi Zaci maji nulové znalosti v anglickém jazyce, poté
v hodinach chybi, je to velmi problematické pro zvladnuti celého pfedmétu. Casto se
tedy stdvalo, ze zak(im chybéla probirand latka z anglického jazyka. Ucitel se snazil byt
v kooperaci i s ucitelkou ¢eského jazyka. Pokud napriklad probirali Zaci v ¢eském jazyce
podstatna jména, zaradil je ucitel i do vyuky anglického jazyka. Problém ale nastava, kdyz
v hodinach ¢eského jazyka, ktery je navic jen pro cizojazycné Zaky, je jeho Uroven niZsi.
Poté se mohou takové hodiny stat také kontraproduktivnimi. Zakém s odli§nym
materskym jazykem se relativné ¢asto vytvarely individudlni vzdélavaci plany. Diky
ukrajinské asistentce pedagoga se podafilo najit anglicko-ukrajinské ucebnice a podle
nich Zaky vzdélavat. Prvni rok byla vyuka hodné naro¢nd. Pokud je v hodiné i ukrajinska
asistentka pedagoga, vSe se dd pomérné dobre zvladnou. Pokud je uditel sdm, musi
zvladnout vyucéovat podle dvou odliSnych uéebnic s odliSnou Urovni anglického jazyka,
coz je velmi naro¢ny ukol. Ucitel zhodnotil, Ze Zaci aktudlné anglicky jazyk ovladaji, ale
dle jeho nazoru u nékterych jiz chybi motivace. Podil na tom ma nejspiSe socialni status
celé rodiny. Néktefi rodice jsou unaveni ze situace, kterd probihd v jejich zemi a v Cesku
maji horsi zdzemi nez ve své zemi plvodu. Dalsi faktor, ktery ma urcité podil na
vysledcich, je jistd forma pracovnich a studijnich navyk(, se kterou pfichazeji cizinci do
nasi zemé. Néktefi Zaci s odliSnym materskym jazykem jsou aktivni a vycnivaji nad
¢eskymi zaky. Poté jsou taci, ktefi nechtéji byt v hodinach aktivni a nikdo nema Sanci je
presvédCit o opaku. MUZeme Zzdka jakkoliv motivovat, podnécovat, ale pokud sdm
nechce, nebude to s nim nikdy lehké. Pokud cela rodina nema vztah ke vzdélani, urcité
to neovlivnime. Pokud je Zak napfiklad pouze ostychavy, mGzeme volit jiné podnéty
v hodinach. Napfiklad u Tarase je to tak, Ze jeho zdlibou je IT technika. Pokud tedy
pracujeme na pocitacich v programu KAHOQT!, je schopny ziskat vyborné znamky tam a

vylepsit si svlij prospéch.
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HRY POUZITE V HODINACH
Hry doporucili oba ucitelé.
Atomy

Popis hry: VSichni Zaci zmatené pobihaji po vymezeném prostoru tfidy. Ucitel zvola
néjaké Cislo, napt. Hraci se musi po ¢tyfech chytit za ruce a utvorit skupinku. Kdo zbyde,

je vyrazen. Konec hry nastdva, jakmile zbydou jen dva hraci.

Varianta: Dotek néjaké z ¢asti téla. Pokyn vedouciho hry zni napf.: ,0sm —nohama“. Nyni

se musi spojit osm hract a dotknout se nohama.

Poznamka: Pro lepsi orientaci ve hie, muize hrat hudba. KdyZz hudba nehraje, nasleduje

pokyn ucitele (Petillon, 2013)

Na jména

Popis hry: Ucitel uréi zdka, ktery zaéne méfit ¢as. Ukolem zadinajiciho Zaka je otocit se
na svého souseda, kterého ma po své pravé ruce a fict jeho kfestni jméno. Jeho soused
pokracuje a otdci se a rika jméno dalSiho Zaka po jeho pravé ruce. Pokud se stane, Ze Zak
jméno nevi, mize mu jeho soused poradit. Prvni kolo konci, kdyZz zazni jméno hrace,
ktery hru zacinal a my stopujeme cas. V dalSich kolech se pribéh opakuje a hra konci az
se ¢as nebude ménit a hra bude mit plynuly prabéh.

Varianta: MGzeme zménit rozmisténi zakd.

Poznamka: MlzZeme déti sezndmit s tim, Ze se jedna o nejrychlejsi hru v celé historii

Skoly, pfi které musi zaznit vSechna jména spoluzaki ve tridé (madio, 2024)
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9.2 Ctvrta tiida

ASISTENT PEDAGOGA: NE
POCET ZAKU: 22

POCET ZAKU S ODLISNYM MATRSKYM JAZYKEM: 2 — OLGA, GLEB
NARODNOST ZAKU S ODLISNYM MATERSKYM JAZYKEM: UKRAJINCI

OLGA

Velmi nadand divka, ktera rdda navstévuje skolu. Jejim nejoblibenéjsim pfedmétem je
vytvarna vychova, ve které zcela vynika. Do tfidy pfisla jiz po zacatku vale¢ného konfliktu
na Ukrajiné. V kolektivu ceskych déti ma plno kamaradd a nemd Zzadny problém.
Navstévuje ve Skole i mimoskolni aktivity, jako je keramika. Dale také navstévuje Zakladni
umeéleckou Skolu, kde navstévuje hodiny vytvarné vychovy a tanecni lekce. Olga je ve
tridé aktivni, ziskava dobré znamky a pokud se néktery z testd nepovede, ma snahu si

znamku opravit. Rodice se zajimaji o jeji zndmky a jsou v aktivnim kontaktu se Skolou.

GLEB

Chlapec dochazi do Skoly rad, velmi se mu tam libi. Jeho oblibenym predmétem je
matematika. V nékterych predmétech az vyc¢nivd nad ceskymi Zzaky, napfriklad
v matematice, anglickém jazyce a Cesky jazyk mu jde také velmi dobte. Do tfidy pfriSel
Gleb stejné jako Olga hned po zacatku vale¢ného konfliktu. Jeho zaélenéni do tfidy bylo
pozvolnéjsi, protoze chlapecky kolektiv byl ostrazity vici nové prichozim zakaim. Diky
vhodné zvolenym spole¢nym aktivitdam tfida funguje velmi dobfe a nema Zadné
problémy. Rodi¢e jsou v kontaktu sttidni ucitelkou, velmi dbaji na syniv vyborny

prospéch.
ROZHOVOR S TRIDNI UCITELKOU

TFidni ucitelka prevzala t¥idu po jiné kolegyni, kterd ji tfidu predala tento rok. Zaci jiz byli
ve tiidé plné zaclenéni a nebyl zde 7adny problém. Zaci velmi dobfe pracovali, kolektiv
s nimi plné spolupracoval. Potfebné byly pouze ulevy, které se tykaly interpunkce a
gramatiky. DoSlo ke konstatovani, Ze Gleb je vyborny student, ktery opravdu vycniva

svymi znalostmi i nad ¢eskymi zaky. Rodice maji velky zajem o studium svych déti a i sami
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Zaci chtéji v hodindch pracovat a opravdu je jejich snaha vidét. Doporuceni je dbat pfi

uceni na pamét a vyslovnost. Nejvice osvédéené jsou pohybové hry, listecky a skladacky.

HRY POUZITE V HODINACH

DOTYKANI

Popis hry: Hraci se pohybuji po tfidé a ucitel jim zadava pokyny, napft.: ,VSechny déti se
dotknou skla.” Pak déti vyrazi a co nejrychleji se snazi dotknout néceho ze skla.
Priklady:

Vsechny déti se dotknou dreva.” ,VSechny déti se dotknou skfiné.” ,VSechny déti se
dotknou kize.“ ,Viechny déti se dotknou Sarky. ,Viechny déti se dotknou hnédych

vlas(.” ,VSechny déti se dotknou Tomasovych bot.” ,,Dotknéte se jednoho Zaka na ruce.”

(Petillon 2013).

ZAKRIC IMENO

Popis hry: Zaci stoji v kruhu na koberci a kaZdy Fekne své jméno a vlastnost na pocate¢ni
pismeno jeho jména. Poté ucitel da zakim mic, ktery, nez zak hodi jinému Zakovi, musi
vyslovit jeho kfestni jméno. Cilem hry je nedrzet mi¢ déle nez pét sekund (dummybear,

2023).

DETSKY KViz

Popis hry: Kazdy Zak dostane papir a tuzku. Ucitel pokladd otdzky a zak piSe odpovédi na
papir, vSechny odpovédi ulitel vybere. Poté se losuje a ¢tou se nahlas, tfida se poté snazi
uhodnout, kdo z zak(i odpovédi napsal. Priklady otazek: Oblibena barva? Oblibené jidlo?

Oblibena hracka (dummybear, 2023)?
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9.3 Druha trida

ASISTENT PEDAGOGA: ANO

POCET ZAKU: 24

POCET ZAKU S ODLISNYM MATRSKYM JAZYKEM: 2 — LILI, KIRIL, dfive i VANDA
NARODNOST ZAKU S ODLISNYM MATERSKYM JAZYKEM: UKRAJINCI

LILI

Velmi chytra a nadana divka, ktera chodi do Skoly rada. Jejim nejoblibenéjSim
pfedmétem je vytvarna vychova. O prestavkach si rada kresli a obrazky daruje jak pani
ucitelce, tak i spoluzaktiim. Do tfidy Lili nastoupila hned od zacatku Skolniho roku druhé
tfidy s kamaradkou Vandou. Prvni den byl o néco naro¢néjsi, divka plakala a bdla se
ostatnich Zzakl, nejprve se nechtéla zacleriovat. Lili je od matky vedena kvelké

samostatnosti, rodice o skolu nejevi nadmérny zajem, spiSe jsou pasivni.
KIRIL

Chlapec do Skoly chodi rad. Jeho neoblibenéjsim pfedmétem je télesna vychova. Je velmi
kontaktni a komunikativni, rad si povida s ostatnimi. Ma mladsiho bratra, o kterého se
rad stard. Do tfidy nastoupil od zafi minulého roku, takZe s jeho zac¢lenénim nebyl viibec
zadny problém. Zndmky dostava velmi dobré, v hodinach je vidét znaéna snaha a zajem
o ucivo. Rodice jsou v kontaktu s tfidni ucitelkou a o synQv prospéch se zajimaji. KirilGv
otec v Cesku pracuje jiz deldi dobu, takze ¢esky jazyk ovlada, rodina se po zacatku

valecného konfliktu pristéhovala za nim.
VANDA

Divka je svérazné povahy. Do Skoly chodila rada, protoZze pfisla s kamaradkou Lili hned na
zaCatku druhé tridy. Méla ale znacny nezdjem o Skolu a vyuéované predméty, znalosti
z predchozi Skolni dochazky nevyrazné. Divka neméla zaklady uciva z 1. tfidy ukrajinské
Skoly, tudiz prace s ni nebyla snadna. Nerozuméla matematice, problém byl i s ¢eskym
jazykem, kde se nechtéla ucit nové znaky. Se Zakyni hodné pracovala asistentka, kterou
ve tfidé maji a snaZila se ji pomoct. Poptipadé s ni i pracovala ukrajinskd asistentka Dana,
ktera se snazila o kontakt i s rodici. Na doporuceni tfidni ucitelky o prerazeni do nizsiho

ro¢niku matka nereagovala. Chtéla, aby jeji dcera zlstala ve tfidé s Lili. Nastaveni celé
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jejich rodiny bylo ,pfisli jsme si to sem pouze zkusit, poptipadé se vratime”. Vanda se
nesnazila v hodinach o jakoukoliv aktivitu. Na upozornéni tfidni ucitelky, které se tykaly
doplnéni nebo douceni uciva, matka vibec nereagovala. Zacala reagovat, az kdyz byla
situace velmi Spatna a domluvila si s tfidni ucitelkou osobni schlzku. Ze tfidy divka

odesla v prosinci 2023, kdy se s celou rodinou vratili na Ukrajinu.

ROZHOVOR S TRIDNI UCITELKOU

Tridni ucitelka konstatovala, Ze kolektiv pfijal Zaky s odliSnym materskym jazykem velmi
dobre, dle jejiho nazoru se mladsi Zaci zacleriuji 1épe nez starsi. V prvni tfidé se teprve
kolektiv utvarel, takze Kiril zapadl do kolektivu velmi dobre. Velké plus bylo také to, ze je
to vesely, hravy a sportovné zalozeny chlapec. Lili s Vandou jiZ pfiSly do nového kolektivu.
Tridni ucitelka vnima jejich spoleCny pfichod spiSe jako uskali. Tim, ze pfisly Zakyné
spole¢né, spise inklinovaly k sobé, mély tendenci mluvit mezi sebou svym rodnym
jazykem. Lili kolektiv pfijal dobfe, nejvétsi problém byl s Vandou. Zakyné Vanda se snaZila
néjakym zplsobem bojkotovat Cesky jazyk a Skola ji moc nezajimala. Kolektiv pfijal
vSechny zaky s odliSnym matefskym jazykem bez problému, protoze Zaci to brali tak, ze
prisli novi kamaradi a bude jich ve tfidé vice. Musime se na tu celou véc také podivat
z jiného uhlu pohledu a to, jak vnimaji Zaci s odliSnym materskym jazykem celou Skolu a
jestli se do kolektivu tfidy vlbec chtéji zaclenit. V prvni tfidé byla velkou podporou
ukrajinskd asistentka Dana, kterd na Skole plsobi. Komunikovala s rodici Kirila. Ze strany
rodiny byl velky zdjem o kooperaci se Skolou, komunikace byla zjednodusena, tim, Ze
jeho otec ovlada Cesky jazyk. Naopak pokud byl néjaky problém s Lili, vSe se reSilo pres
ukrajinskou asistentku Danu. Matka sice pfrisla na tfidni schizky, ale na nic se nezeptala
a nez prislo na osobni rozhovor s ni, stihla ze tfidy odejit. Vandina matka se netajila tim,
Ze to berou tak, Ze jsou tady pouze na zkousku, kdyz to nepUjde, pljdou zpét na Ukrajinu.
Tridni ucitelce se nejvice osvédcilo pfistupovat k Zakiim s odliSnym materskym jazykem
stejné jako k ostatnim zaklm ve tfidé. Nemusely zde byt pouzity Zadné specidlni metody
pro zaclenéni, pouzité byly zcela béZzné postupy. Do vyuky byly zafazeny ranni kruhy, pro
tmeleni kolektivu, rzné hry, aktivity, tymové hry a soutéze. Vzdy ale bylo zd(iraznéno, ze
Kiril i Lili nemusi dané aktivité tolik rozumét a méli bychom na to brat vsSichni ohled, aby

nedochazelo k nedorozuménim. U mensich déti vSe probiha |épe a rychleji, Zaci ve tridé
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se od ukrajinskych Zaku ucili jejich pozdravy, ndzvy véci a jazyk vnimali velmi dobte. Trida
to brala spiSe jako plus, Ze se mohou naucit néco i z jiného jazyka, pro né neznamého a
nového. Kdyz dochazela do tridy jesté Vanda, ostatni Zaci se ji snazili pomoct s ucivem,
které se ji nepodaftilo ovlddnout a snaZili se ji ho vysvétlit jinak o prestdvkach. Kolektiv
mél velkou snahu proto, aby Zakyné prospivala. Domaci uUkoly s Zaky s odliSnym
materskym jazykem vypracovava ukrajinskd asistentka Dana, pokud bylo potfeba. Také
dovysvétli vyucovanou latku, pokud je to tfeba, Zaci ji také mohou oslovit s prosbou o
pomoc. Tridni ucitelka vnima velmi pozitivné, ze mohla mit v 1. tfidé ukrajinskou
asistentku Danu, byla to pro ni velkd pomoc. Aktualné je na Skole jesté jedna ukrajinska
asistentka jménem Olga. Obé ukrajinské asistentky pomahaji zaklim s odliSnym
materskym jazykem s ukoly, dopInénim latky, komunikaci mezi uciteli a rodici. Jako velké
uskali této napomoci tridni ucitelka vnima to, Ze napftiklad Olga nemluvi s détmi vibec
¢eskym jazykem, ale pouze ukrajinskym. To Zaky s odliSnym matefskym jazykem nenuti
rozvijet C¢esky jazyk a naSim slovim nerozumi a komunikace se stava narocnéjsi a
slozitéjsi. Odkazuje se také na svou minulou tfidu, kdy ji hned po zacatku vale¢ného
konfliktu pfFisli do tfidy dva novi Zaci z Ukrajiny. Konkrétné v bfeznu 2022 prisel do tfidy
Nikita a tfi dni po ném Nada. Nikita bydlel s maminkou, babickou a dal$imi sourozenci ve
skautské klubovné, které nabidla ubytovani pro vale¢né uprchliky. Nikita s Nadou mezi
sebou moc nekomunikovali, protoze kazdy mél uplné jinou povahu. Nikita se zaclenil
vyborné, kolektiv ho pfijal velmi dobFe. Cesky jazyk se nautil, ma ¢eské kamarady a doted’
jsou v té tfidé pouze oni dva. Oba funguji Uplné odlisné oproti jinym détem, ktefi prisli
ve vétsich skupinkach. Ve skole je velmi vidét, Ze béhem hodin vsichni Zaci kooperuji
spole¢né, ale o prestavkach se ukrajinsti Zaci shlukuji k sobé a mluvi mezi sebou pouze
ukrajinskym jazykem. U Nadi s Nikitou bylo samoziejmé dbano také na individudlni
pristup a vytvareni specidlnich pomUcek do hodin — napf. ukrajinské karticky do hodin,
pexesa. Ale jejich posun byl daleko rychlejsi, protoZe celd situace je nutila se novy jazyk
naucit mnohem rychleji. UCitelka méla snahu o to, kdyz néco Zaci nechapali, aby ji to rekli
v jejich rodném jazyce a ona tim, Ze ovlada rusky jazyk, vétSinou pochopila, co se ji snazi
fict. Poté se jim to snaZila opsat ¢esky, aby mohli spolu problém vyfesit. Tridni ucitelka
klade velky dliraz na to, aby zZaci s problémy prichazeli nejprve za ni, nebo za jejich ¢eskou
asistentkou, ktera pUsobi u nich ve tfidé. Pokud je to nutné, aZ poté se to komunikuje

s ukrajinskou asistentkou. Bohuzel situace je takovd, Ze nékteré déti rovnou radéji jdou
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s jakymkoliv problémem za ukrajinskou asistentkou bez védomi tfidni ucitelky.
Komunikace poté probiha pouze v ukrajinstiné, na chodbach se tvofi shluky ukrajinskych
déti, ktefi mezi sebou komunikuji pouze ukrajinskym jazykem. Jediné misto, kde Zaci
komunikuji v ¢eském jazyce, jsou hodiny ve Skole. Nazor tfidni ucitelky je, Ze Zaci
mnohem |épe funguji v hodinach, kdyzZ v lavici sedi s ¢eskym Zakem a nauci se toho
mnohem vice. Pokud na tyto Zadky bude mluveno pouze jejich rodnym jazykem, cesky
jazyk se nikdy dobfe nenaudi. Lili s Kirilem nechdva sedét v lavici spolecné, protoze
opravdu dobre funguji, ovladaji cesky jazyk a také mluvi mezi sebou i ¢esky. Ukrajinské
asistentky jsou velky prinos pro komunikaci s rodici, ale musime si davat pozor, aby se to

v celém procesu nestalo minusem pro vyuku ¢eského jazyka.

HRY POUZITE V HODINACH
HLEDANI PARU

Popis hry: Déti sedi v kruhu na koberci. Na koberci jsou poloZené karticky s obrazky, které
jsou smérem doll — pro kazdé dité jedna. KdyzZ si déti jeden obrazek vyberou, musi najit
spoluzaka, ktery ma vhodny protéjsek (napft. branka a mic, strom a list). Sounalezitosti by

mély byt vysvétleny, pro lepsi pochopeni hry (Petillon, 2013)
VYPINAC

Popis hry: Polovina tfidy jde na chvili za dvere, druhd polovina se domluvi, kde se bude
nachazet vypinac. Presné urci misto na téle, napft. stehno, pravy usni laltGcek, levy palec.
tridy, kterd byla za dvermi, vejde dovnitf a jejich cilem je ,sirény” vypnout. Zkousi se
dotykat rliznych ¢asti téla ,sirén”, do té doby, dokud nenajdou vypinac. Kazdy hrac, u
kterého zmdacknou spravny bod na téle neboli , knoflik“ ztichne. Cilem hry je to, Ze hra¢,
ktery najde vypinac jako posledni, musi splnit néjaky ukol. M{iZzeme pfridat také to, Ze
budeme stopovat Cas, ktery je zapotrebi, nez se ,sirény” podafi vypnout. Ve druhém kole

se skupiny vyméni a druhd skupina se pokousi prekonat ¢as.

Varianta: Dalsi variaci pro tuto hru je to, Ze si kazdy ze skupiny vylosuje listecek, na
kterém bude napsany jeho vypina¢, kazdy zak bude mit jiny. Kdo z druhé skupiny vypne

nejvice vypinacu, vyhrava (Petillon, 2013)
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DERAVY HRNEC

Popis hry: Z4ci si sednou do kruhu, jedno misto bude neobsazené a ten, kdo by na ném

mél sedét, jde doprostfed. Ukolem 7dka uprostfed je posadit se na volné misto.

Ukolem sedicich #4k je hlidat si misto po své pravici. Pokud maji vedle sebe prazdné
misto, musi fict rychle jméno nékoho ze sedicich, ktery ma misto obsadit. Pokud jej ale
zabere stojici hrac drive, nez je jméno vysloveno, mliZe se posadit a doprostied jde ten,
kdo misto "neuhlidal". Takto se volné misto méni, protoze volné misto je vidy po Zakovi,

ktery Sel doprostred.
Varianta: Hra mUZe probihat i na Zidlich (hranostaj, 2021)
SLEPA BABA

Popis hry: Pfipravime si nejprve $4tek nebo né&jakou péasku na o&i. Z&ci se rozmisti po
koberci. Vybereme jednoho Zaka a zavaZzeme mu oci. Jeho Ukolem je chytit jednoho ze
spoluhracd. Kdyz se mu podafi nékoho chytit, snazi se rozpoznat po hmatu, kdo to je.
Kdyz uhodne, kdo to je, stavad se dotyény Zak ,slepou babou“. Pokud neuhodne, slepd

baba se neméni (Petillon, 2013)

9.4 Pata trida

ASISTENT PEDAGOGA: Ne

POCET ZAKU: 26

POCET ZAKU S ODLISNYM MATRSKYM JAZYKEM: 5 — MAKAR, OLE, LILIYA, ANTONIN A
KRISTYNA

NARODNOST ZAKU S ODLISNYM MATERSKYM JAZYKEM: TRI UKRAJINCI A DVA
VIETNAMCI
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ZACI UKRAJINSKEHO PUVODU
MAKAR

Bystry chlapec, ktery zatim projevuj zadjem o vyuku. Do tfidy priSel v ¢ervnu 2024. Jeho
oblibeny pfedmét je vytvarna vychova, jevi urcité aspekty nadani pro tento predmét.
Kolektiv ho pfijal velmi dobre, protoZze zna podminky, za kterych aktualné prichazeji
ukrajinsti Zaci do tridy. V hodindch mu vypomadhaji dalsi ukrajinsti Zaci, protoZe zatim

zcela dobre nerozumi ceskému jazyku, ale snazi se mluvit cesky.
OLE

Chlapec je ve tridé jiz delsi dobu, pfiSel v prlbéhu 4. tfidy. Navstévuje hodiny ¢eského
jazyka, které probihaji ve Skole pro ukrajinské Zaky navic. Jeho posun v jazyce byl o néco
rychlejsi, pfisel do tfidy jako prvni, takZze se musel pfizplisobit ¢eskému jazyku mezi
ostatnimi zaky. Ve tfidé ma jak ceské, tak i ukrajinské kamarady. Jeho zndmky jsou
pramérné, rodi¢e chodi na tfidni schlzky, ale nevyvijeji Zadny vétsi zdjem o Skolni
aktivity. Jeho oblibenym predmétem je télesna vychova, je velmi sportovné zaloZeny.

V hodiné télesné vychovy preferuje micové hry a hry v tymech.
LILIYA

Ole pfriSel do tfidy jako prvni a dva mésice po ném pfrisla Liliya. Aklimatizovala se dobre
na tridni kolektiv, neméla sebemensi problém zapadnout mezi ostatni dévéata. Do Skoly
chodi rada, navstévuje skolni druzinu a krouzek keramiky. Jeji nejoblibenéjsi predmét je
vytvarna vychova. Prvni Skolni den byl ndro¢néjsi, protoze se obavala nastupu do nové

Skoly, strach ale béhem par tydnU prekonala.

ZACI VIETNAMSKEHO PUVODU
ANTONIN A KRISTYNA

Jsou to sourozenci, narozeni rok po sobé v |été. Kristyna méla odklad a do 1. tfidy Sla o
rok pozdéji. Oba nastoupili do tfidy jiZz prvni tyden 1. tfidy, tedy o par dni pozdéji nez
vichni ostatni Zaci. Ddvodem pozdéjsiho ndstupu bylo st&hovani z jiného mésta. Zaci
svym vystupovanim plsobi velmi slusné, disciplinované, maji velkou uUctu a respekt

k uciteli. Cesky rozumi velmi dobte, ale obéas se stydi mluvit. Oba Zaci chodi do $koly
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radi, v lavici sedi spolu. Antonin(v oblibeny pfedmét je matematika, oproti tomu Kristyna
jako svij oblibeny predmét oznacila prirodovédu. Mezi ceské zaky se zaclenili nadmiru
dobre. Rodic¢e dbaji na Skolni prospéch a dochazku, jsou v kontaktu s tfidni ucitelkou. Na

jeji doporuceni dbaji.

ROZHOVOR S TRIDNi UCITELKOU

Ohledné ukrajinskych zak( tfidni ucitelka vypovédéla naprosto totozné poznatky jako jeji
kolegyné v predeslych rozhovorech. Proto jsem se poté rozhodla zaméfit rozhovor pouze
na zaky vietnamské narodnosti. Kazdy z Zzakd s odliSnym matefskym jazykem nastoupil
do tfidy v odliSny ¢as, az na Zaky vietnamské ndrodnosti. Antonin a Kristyna pfisli do 1.
tridy treti den. Tridni ulitelka dlouho nevédéla, jestli Antonin a Kristyna rozumi ¢eskému
jazyku. Obecné malo mluvi a stydi se. Na zacatku je nechala tfidni uditelka nejdfive
,rozkoukat” a poté zjistila, Ze ¢eskému jazyku rozumi, ale obcas nevi, jak vyjadfrit jejich
odpovéd. Proto tfidni ucitelka zavedla doucovani ¢eského jazyka, které probihalo pred
nebo po Skolnim vyucovani. Probihala zde vyuka zdkladnich znalosti, které mohli Zaci
s odliSnym materskym jazykem vyuZzit prakticky. Jako pfriklad uvadéla, kdyz v ¢eském
jazyce probihala vyuka ze slabikare, snaZila se zak(im vidy véc pfipodobnit a ukdzat na
obrdzku, poté i v psané formé. S rodiéi je Skola v Uzkém kontaktu, ale bohuzZel rozumi
¢eskému jazyku opravdu malo. K posunu béhem nékolika let, kdy jejich déti chodi do
Skoly, bohuzel nedoslo. Antonin s Kristynou se narodili v ¢esku, takZe si poté myslela, ze
uz by mohli Cesky jazyk ovladat. Snazila se zjistit, jestli chodili nékolik let do materské
Skoly, ale bohuzel se ji to nepodafilo. Aktudlné mluvi ¢esky dobre, ale stale tam chybi
plynulost. Problémy jim délaji nékteré gramatické tvary, sklonovani a ¢asovani. Vyznam
vzdy pochopi, ale pofad nds jazyk nemaji zazity. Problém vidi tfidni ucitelka v tom, Ze Zaci
pouzivaji Cesky jazyk pouze ve Skole a vrodiné mluvi vietnamsky. Tridni ucitelka
doporucdila rodi¢tim, jiz v prvni tfidé, aby jejich déti zacaly chodit do druziny. VSechny
pojmy se jim tfidni ucitelka snaZzila pfiblizit a vysvétlit, rodice si vétSinou pojmy snazili
zapsat, aby si je mohli sami dohledat. V druzZiné Zaci navazuji jak nové kontakty, tak i
vnimaji jazyk a uci se od ostatnich kamarad( nova slova a vyznamy. Komunikace tak mlze
byt plynulejsi a srozumitelnéjsi. Antonin s Kristynou chodili do druZiny pouze prvni rok,

ale i tak tridni ucitelka vnimala urcity posun v komunikacnich schopnostech. V prvni tfidé
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nebyl se zaclenénim problém, protoZe ostatni Zaci nevnimali rozdily mezi détmi.
Komplikaci pouze bylo to, Ze se Antonin s Kristynou stydéli a musela s tim tfidni ucitelka
pracovat a zohledriovat to v hodinach. Ostatni Zaci se jiz znali z materské Skoly, ale
vyhodu bylo i to, Ze Antonin s Kristynou jsou sourozenci a vzdy si pomahaiji. Tridni ucitelka
vyuzivala pro zac¢lenéni obou zakd skupinové prace nebo prace ve dvojici. Kazdého z zaka
vzdy pritadila k ceskému Zakovi, tak aby méli co nejvétsi potfebu mluvit cesky. V pribéhu
prvni tridy prisla za tfidni ucitelkou jedna Zakyné z jeji tfidy a ohlasila ji, Ze se nékdo
z 24k Antoninovi posmiva kvili tomu, Ze je vietnamské pfislusnosti. Tridni ucitelka se
rozhodla, Ze nebude problém zlehéovat, ale zane ho hned fesit. Vyclenila si jednu celou
hodinu na to, aby vysvétlila zakiim zakonitosti rasovych pfrislusnosti a jak bychom se
k sob& navzajem méli chovat. Slo o to, Ze kazdy mGZeme vypadat Uplné jinak, ale
ohleduplné chovani a respekt k ostatnim je dulezity. Kristyna se zapojila do divciho
kolektivu o néco lépe, tim, Ze je pribojna. Antonin je spiSe tichy typ Zaka, jeho zapojeni
do chlapeckého kolektivu bylo spiSe pozvolné. Tridni ucitelka doporucuje nejdtive zjistit,
jak na tom Zaci jsou s porozuménim a podle toho postupovat v jejich vzdéldvani. Cely

proces musi také doprovazet velka trpélivost ze strany ucitele.

HRY POUZITE V HODINACH
Retézovd reakce

Popis hry: Zaci se libovolné rozmisti po koberci. Jeden z 74k zaéne: zavola k sobé jiného
zaka, ktery se mu néjakym zpUsobem podobd, napft. také nosi ndramek, ma na sobé zluté
tricko apod. Druhy Zak se chyti prvniho a pfivold k sobé nékoho dalsiho, kdo s nim ma
néco spoleéného — do té doby ne? se viichni Zaci drii za ruce. Ukolem 73k je uvédomit

si, co maji spole¢ného.

Varianta: Hra se m(iZze hrat v fadach a ukolem posledniho bude si uvédomit, co maji
vSichni v radé spolec¢ného. Poté musi spolecnou vlastnost nebo vlastnosti fict nahlas.

Ostatni hraci musi potvrdit, jestli to tak opravdu je (Petillon, 2013).
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Lavka

Popis hry: Na koberci vytvorime lavku, mliZe byt jakéhokoliv materidlu nebo mize pouzit
naptiklad lavi¢ku. Ucitel zadd, podle jakého pravidla se maji Zaci seradit. Napfriklad ucitel
ukaze, od které strany se budou Zaci radit podle délky vlas(. Na jedné strané budou Z4ci
s nejdelSimi vlasy a na druhé s nejkratSimi. Kritéria pro sefazeni ménime (hranosta;j,

2007)
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9.5 Ukrajinska asistentka pedagoga Dana

Dana pusobi ve vice tfidach na zdkladni Skole, primarné v prvni tfidé. Ve volnych
hodinach chodi i do jinych tfid a vypomaha, s ¢im je potreba. Pta se tfidnich ucitelek,
jestli se ma se zaky néco doucdit, napsat Ukoly nebo popripadé dovysvétlit latku. Funguje

také jako pomoc pfi komunikaci s rodici Zaka s odliSnym materskym jazykem.

KdyzZ si vybavi prvni den zaka s odliSnym materskym jazykem ve tfidé, popisuje ho jako
béZny pozndvaci den. Novy Zaci byli v mirném stresu, ale vSe se snazilo uzpusobit, co
nejvice pro co nejvétsi komfort novych zakl. Jediny negativni incident, ktery si vybavuje,
byl ten, Ze jedna Zakyné ukrajinského plvodu byla ve vétsim stresu z nového prostredi a
méla strach pozddat o to, aby ji vychovatelky ukazaly toaletu. Divka se poté pomodila
v jidelné, situace se fesila tak, Ze divce bylo vysvétleno, Ze nemusi mit strach se na cokoliv

zeptat a mUze si fict o jakoukoliv pomoc.

Dana je toho ndzoru, Ze za¢lenéni je na velmi dobré Urovni, ale neni bohuzel
stoprocentni. A uvadi, Ze zaci také potrebuji mluvit ve své rodné reci, protoze je to jejich

prirozenosti.

Dana se jako asistentka pedagoga setkala také se situacemi, kdyzZ Zaci spolu

nekooperovali Uplné spravné a zaroven v téchto situacich odkazovali na rasovou
prislusnost jednoho ze zaku. V této situaci pochopila, Ze je treba tridni kolektiv stmelit
néjakou aktivitou. V prvni tfidé spolecné zacali Zaci tancit o prestdvkach, tato spolecnd
aktivita je natolik stmelila, Ze Uplné ustaly problémy. Celou aktivitu vedla o prestavkach
Jana a vybirala rGznorodé a multikulturni pisné, které se libily vSem zak(m. Také se
snazila Zakam ptipodobnit to, Ze kdyz nebudou vsichni ve tfidé jednotni, nebude jejich

tymova prace fungovat.

Vidy se také dbalo na to, aby pfi aktivitach byli ukrajinsti Zaci rozdéleni do tymU s ¢eskymi
zdky a mohlo tak probihat zacleriovani a kooperace vSech zak( navzajem.
Jana také vyzdvihuje pristup tfidni udlitelky, kterd se snazila ostatnim zakim pfiblizit
situaci ukrajinskych Zakd a ukazat jim, Ze to pro né neni vibec lehké. V rdmci vyuky byly
pro zaky zprostfredkovany dvé hodiny ukrajinského jazyka, aby se dokazali vcitit do
situace ukrajinskych Zzakl a pochopit, Ze neni snadné se naudit novy jazyk.

U nékterych zaka je problém, Ze chybi podpora ze strany rodi¢l. Spousta ukrajinskych
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rodin fesi existencni problémy, a tak pro né neni Skola prioritou. U nékterych rodin je
komunikace se Skolou vybornad, jejich déti zvladaji ¢esky jazyk na velmi dobré drovni a

nechybi jim ani plynulost v jazyce. VSe se vSak odviji od socidlniho statusu rodiny.

Cely proces si zada hodné trpélivosti ze strany jak ucitele, tak zak(. Musime brat v potaz
i to, Ze Zaci s odliSnym materskym jazykem potrebuji vice ¢asu na pochopeni nového
jazyka a vykladané latky. Jde hlavné o to, Ze Zaci musi ve své hlavé nejdrive latku prelozit
a az poté pochopit. V hodinach, kdyz hraji hry, propojuji ¢esky i ukrajinsky jazyk, aby se

vsichni Zaci rozvijeli. Naptiklad pfi tiché posté se oba jazyky daji hezky propojovat.

Pro jednodussi komunikaci s rodici Jana vytvofila na socidlnich sitich skupiny, kde s rodici
komunikuje. Néktefi z rodi¢l maji stdle ukrajinské telefonni Cislo, takze je jednodussi je
kontaktovat pres socialni sité. Museli také nejdfive vsem rodi¢liim vysvétlit, jak funguje
systém BAKALARI, kam se vkladaji znamky a komunikuje se s rodi¢i. Na Ukrajiné stale

funguji papirové zakovské knizky.

HRY POUZITE V HODINACH
NA SOCHARE

Popis hry: Rozdélime Zdky na polovinu. Jedna polovina zakd jsou sochafi a druha
polovina je modelovaci hmota. Sochafi poté modeluji z hmoty rlizné tvary a objekty.

Kdyz je domodelovano, s ostatnimi sochati hadaji, co rlizné sochy pripominaji.

Varianty: Sochafi si poté vyméni roli s modelovaci hmotou. Dalsi varianta je, Ze si hru
zahrajeme na dva tymy a poté kazdy tym hada, co ten druhy vymodeloval. Da se také

modelovat na urcité téma (Petillon, 2013)
TICHA POSTA

Prabéh hry: Hraci se posadi do kruhu nebo do fad za sebou. Tridni ucitelka vymysli slovo
a posSeptd to jednomu, ten to poseptd dalSimu a aZz dojde slovo k poslednimu Zakovi,
musi ho Fict nahlas. Poté porovname, jestli bylo slovo spravné. Kdyz nékdo zpravu slysi

Spatné, nesmime mu ji opakovat.

Varianty: Hra se také muZe hrat na tymy a pokud zpravu tym prenese spravné, dostane

bod. Ktery tym ma vice bodu, vyhrava (hranostaj, 2020).
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MYTI AUTA

Popis hry: Z4ci utvofi dvojfad ¢elem k sob&. Rozestup mezi zaky je okolo 50 cm. Z4ci si
predstavuji, Ze jsou mycka aut, ktera musi peclivé umyt kazdé auto. Jejich paZe a ruce
predstavuji kartace. Vybereme dobrovolnika z fad zaka, ktery puajde ulickou a bude
predstavovat auto. Ulicku bude prochdzet se zavienyma ocima. Velké kartace Zaka hladi,
masiruji a pratelsky se ho dotykaji. Také u toho fikaji pozitivni a pratelské véty o ném.
Napfr.: mas hezky isméy, prejeme ti hodné stésti, budeme té hyckat... Poté se méni Zaci,
ktefi predstavuji auto, které myckou prochdzi. Po skonceni celé hry si spolecné
promluvime o pocitech, které jsme prozili pfi prochazeni ulickou. Cilem hry je udélat Zaka

Stastnym (Petillon, 2013).
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10 DISKUZE

Rozhovory ndm nabizeji ndhled do problematiky vzdélavani zaku s odliSnym materskym
jazykem na 1. stupni zakladni Skoly ze strany ucitell, ktefi tyto Zaky vyucuji. Ve vétsiné
otazek se odpovédi participantl shoduji, nékteré jsou vsak odlisné a rliznorodé. Kazdy
z ucitel( aplikuje odlisné pristupy ve vyuce téchto zaku, priklada jinou miru dulezitosti
celému procesu zaclenovani, ale vsichni chtéji dojit ke stejnému cili, a to k Uplnému
zaclenéni zaku s odliSnym materskym jazykem. Jarkovska, LisSkova, Obrovska a Souralova
(2015) uvadeéji, Zze spravna integrace do Skolniho prostfedi ma vyrazny vliv na integraci
do celé spolecnosti jako takové. Ke stejnému zjisténi dochdzi i vramci vyzkumného
Setreni Bejcek (2016). Bylo prokazano, ze pokud se zak spravné zacleni mezi ¢eské zaky,
jeho integrace ve vétSinové spolecnosti je mnohem rozmanitéjsi a pestrejsi. Lépe se
prizplsobuje novému kolektivu, pozitivné reaguje na zménu prostredi a také nema
problém se pfizplsobit novému a odliSnému kolektivu ve kterém se nachazi. Vétsina
uciteld pouZivala pro zacleriovani zdkt s odliSnym matefskym jazykem pestré
seznamovaci hry, skupinovou praci a projektové vyucovani. Toto tvrzeni mohu pouze
potvrdit, skupinovd prace a projektové vyucovani pomdahd k zaclenéni do kolektivu.
Musime dbat na spravné rozdéleni zaku s odliSnym matefskym jazykem mezi ¢eské Zaky.
Za velkou vyhodu participanti oznacuji pfitomnost ukrajinské asistentky Dany, kterd se
prubéh celého procesu snaZi usnadnit a ulehcit. Ona sama oznacila jako velky problém
to, Ze obcas chybi spoluprace mezi tfidni ucitelkou a rodici. Jeji doporuceni pro obé strany
je dostatek trpélivosti a pochopeni. Placha (2020) vypracovala desatero prace s zaky
s odliSnym materskym jazykem a zde popisuji deset bod(, které bychom méli dodrzet pfi
praci s témito zaky. VSechny body peclivé popsané najdeme v teoretické ¢asti prace.
Pokud se budeme doporuceni drzet, troufam si fici, Ze je to zarucena cesta k Uspéchu. Je
zde uvedeno, Ze musime dbat jak na stanoveni opravdu redlnych cil(, tak na individualni
vyvoj samotného zdka. Nazor, ktery sdili jak Placha (2020) a také vSichni participanti je,
Ze vsichni Zaci potrebuji dostatek ¢asu na aklimatizaci a dostatek individualniho pfistupu
pro plynuly pfechod do nového vyukového prostredi. V nékterych pfipadech se stava, ze
k Uplné aklimatizaci bohuzel nedojde. Cely proces vSak muZe také obnaset urdita
negativa, mlZe dojit k takzvanému kulturnimu Soku. Ve své publikaci se tomuto jevu

vénuje Bejcek (2016), ktery popisuje jeho aspekty a jak s nim pracovat. Popisuje, Ze
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vétsina uprchlik ma neproblematicky vztah k jejich kulture, v nasi zemi poté dochazi ke
stfetu s jinou kulturou pro né odliSnou. Pokud tento jev nazyvdme odborné, jednd se o
psychologickou dezorientaci. Ma vétsinou ctyri faze — nadseni, frustrace, prizpGsobeni a
navrat. Tridni ucitelka druhé tfidy cely tento proces podstoupila s jednou jeji Zakyni, ktera
pochazela z Ukrajiny. Divka dochdzela do Skoly rdda, diky tomu, Ze byla zarfazena do
stejné ttidy jako jeji kamaradka, poté prichdzela znacnd frustrace z nezvladani uciva.
Doslo i ke znacnému pfizplUsobeni a ¢astecnému zaclenéni do kolektivu, ale protoze
situace nebyla idedlni, rodina se rozhodla vratit na Ukrajinu. Tomuto jevu de mizZeme
pokusit zabranit a snazit se vnést do hodin i nékteré prvky z odlisné kultury. Titérova,
Radostny, Brumlichova, Horackova a Vavrova (2014) se zabyvaji doporucenimi pro praci
s zaky s odliSnym materskym jazykem, upozoriuji na podstatné pilife celého procesu.
Napriklad bychom méli rozliSovat propojovani vyuky dle obsahu a dle jazykové podstaty.
Je treba vytvofit pro Zaky s odliSnym materskym jazykem prostor pro rozvoj aktivni
jazykové dovednosti. Kazdy z participant(i odpovédél, Ze s piliti souhlasi a snazi se pro
kazdého Zaka vytvorit prostor pro aktivni jazykové dovednosti bez ohledu na jeho plet

nebo rasovou pfislusnost.
NiZe jsou shrnuty odpovédi na stanované vyzkumné otdzky.

Jaké metody se osvédCily pri zacleriovdani Zdku s odlisnym materskym jazykem do

kolektivu tridy?

Dle participantd mého vyzkumného Setreni je nejefektivnéjsi prace ve dvojicich a

projektové vyucovani.
Jaké se vyskytly problémy pri zacleriovdani Zakt s odliSnym materskym jazykem do tridy?
Vypovédi participantll naznacuji, Ze nejvétsim problémem je jazykova bariéra.

Jaka doporuceni vyplyvaji z praxe zacleriovdani Zaki s odlisnym mateiskym jazykem do
kolektivu tridy?

Z vyzkumného Setfeni vyplyvaji pro zaclefiovani zakd s odliSnym materskym jazykem do
kolektivu tridy tato doporuceni: dostatek trpélivosti, pochopeni, empatie a v neposledni

fadé dat celému procesu Cas. Aklimatizace zaku je ve vétsiné pripad( pozvolny proces.
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ZAVER

V mé diplomové praci jsem se snazila priblizit problematiku zaclerovani zak( s odliSnym
materskym jazykem na 1. stupni zdkladnich Skol. Teoreticka ¢ast méla za cil roz€lenéni a
sezndmeni s vyznamem pojm( jako je CIZINEC, AZYL, UPRCHLIK... Dale jsem popsala cely
proces a jaka jsou jeho uskali, kterymi si dité jiz v atlém véku mUZe projit. Popfipadé také
na jaké organizace se mudze rodina obratit v p¥ipadé, Ze pfichazi do Ceské republiky jako
uprchlicka rodina. Ddle jsem definovala, jak k novému Zakovi pfistupovat, abychom ho
spravné zaclenili do jiz utvoreného tfidniho kolektivu. V ramci vyzkumného Setreni
probihaly rozhovory s uciteli, ktefi vyucuji zaky s odliSnym materskym jazykem na 1.
stupni zakladni Skoly. Rozhovory byly az nad ocekavani pestré. U kazdého vyucujiciho
bylo zasadni, jak moc problematice rozumi a jaké Uskali musel se Zaky resit. Pokud byl
vyucujici dostatecné sdilny, povedl se nam udélat velice zajimavy rozhovor. Rozhovory
byly vedeny v autentickém prosttedi Skoly s klidnou atmosférou. Vyucujici mi poskytli
jasny obraz o tom, jak hodiny v jejich tfidach probihaji. V nékterych tfidach jsem si mohla
sama vyzkouset vyuku zakd s odliSnym materskym jazykem. Celd zkusSenost byla velmi
obohacuijici a pfinosnd do mé budouci praxe. Zjisténi poukazuji na to, Ze kaidy Zak
s odliSnym materskym jazykem na 1. stupni zakladni Skoly potfebuje individualni pFistup
a velkou trpélivost ze strany uditele nebo asistenta pedagoga. Dale také toleranci
k interpunkci a gramatickym chybam v novém jazyce, ktery se uci. Pokud dostane novy
Zak prostor a dostatek ¢asu pro zlepseni, cely proces je poté pro vSechny strany o néco
lehéi. Nesmime zapominat také na velkou podporu a motivaci ze strany ucitele. DalSim
dllezitym faktorem je také podpora a motivace ze strany rodiny, pokud tato podpora
chybi, urcité se snazime s timto faktorem pracovat a srodic¢i se pfipadné promluvit.
Pokud se jedna o za¢lenéni do tfidniho kolektivu, vidy je lepsi udélat celou tfidni hodinu
o tom, kdo novy do nasi tfidy pfijde a cely kolektiv na tuto zménu pfipravit a predejit tak
rdznym nedorozuménim ze strany ostatnich zakd. V nejlepsim pripadé by méli rodice
projevit vlastni iniciativu a své dité prihldsit do zajmovych krouzkl pro lepsi pribéh
zaClenéni mezi ostatni zaky. Pokud mluvime v tomto kontextu o Zacich z Ukrajiny, ktefi
do nasi zemé pfrisli vlivem vale¢ného konfliktu na uzemi Ukrajiny, méli bychom dbat na
to, aby ve Skole nemluvili vice jejich matefskym jazykem neZ nasim narodnim. Z mého
pozorovani vyplyva, Ze je to obcas nelehky ukol, kdyz vezmeme v potaz, Ze téchto zak
je velké mnoizstvi. V tomto pfipadé by stalo za zvazZeni, jestli by nebylo mozné navysit
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financovani volnocasovych aktivit ze strany statu. Kazdé dité z uprchlické rodiny si
nemuzZe dovolit jet na Skolu v prirodé nebo navstévovat volnocasové aktivity. Situace se
zaclenovanim téchto Zakd by byla o néco lepsi v pripadé, Ze vsichni Zaci by si mohli
dovolit navstévovat krouzky a volnocasové aktivity s Ceskymi zaky. Daleko lépe by mohli

navzajem kooperovat a naslouchat novému jazyku, ktery se uci.
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SEZNAM POUZITYCH ZKRATEK S VYKLADEM

CLIL Content and language integrated learning
CR Ceska republika

€ssz Ceska sprava socialniho zabezpe&eni

DC Dil¢i cil

EU Evropska unie

IAS Integracni azylové strfedisko

IP Individudlni plan

MO Mezinarodni ochrana

NNO nestatni neziskova organizace

OAMP Odbor azylové a migracni politiky

OSN Organizace spojenych narodu

PISA Program for International Student Assessment
SIP Statni integrani program

8PZ Skolské poradenské zafizeni

SUZ Sprava uprchlickych zafizeni

ZoA Zakon o azylu

ZZC Zatizeni pro zajisténi cizincl

ZOMO Zadatel o mezinarodni ochranu
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SEZNAM PRILOH

Pfiloha &.1 — Struktura rozhovoru

Priloha ¢.2 — Ukazka rozhovoru
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Priloha ¢.1 — Struktura rozhovoru

e Kolik mate ve tridé zaku?

e Kolik je ve tfidé zakl s odliSnym materskym jazykem?

e Jaké jsou narodnosti Zaci s odliSnym materskym jazykem?

e Jaky byl prvniden s nimi?

e Podafilo se Vam je zaclenit?

e Jak je prijal kolektiv?

e Jaké metody jste pouZil/a pfi zacleriovani zak(?

e Jak cely proces zaclenovani probihal?

e Byly néjaké problémy? Pokud ano, jaké?

e Mate néjaké doporuceni pro praci s zaky s odliSnym matefskym jazykem?

e Jaké hry a aktivity se Vam nejvice osveédcily?



Priloha ¢.2 — Ukazka rozhovoru

Kolik mate ve tridé Zaka?

22 7akua

Kolik je ve tridé zakl s odliSnym materskym jazykem?

2

Jaké jsou narodnosti Zaci s odliSnym materskym jazykem?

Ukrajinského plvodu

Jaky byl prvni den s nimi?

Pfijala jsem je po jiné tfidni uCitelce, takze uz plynule rozuméli jazyku a byli dobre
zaclenéni. Minuld tfidni ucitelka vénovala zaklim po pfichodu hodné casu
v hodindch, snazila se jim vyuc€ovani pfizplUsobit. PouZivala hodné seznamovacich
her, spole¢nych aktivit a prdci ve dvojicich.

Podarilo se Vam je zaclenit?

Zaclenéni do tfidy uz byli. Minula tfidni ucitelka odvedla dobrou praci, kdyz Zaci
prisli, davala jim vice ¢asu v hodinach pro lepsi aklimatizaci.

Jak je pfrijal kolektiv?

Podle nazoru minulé tridni ucitelky je kolektiv pfijal velmi viele.

Jaké metody jste pouZil/a pfi zacleriovani zaka?

Minuld tfidni ucitelka pouzivala seznamovaci hry a skupinové prace. Oblibené hry
pro tfidu jsou — Zidlickovy kolotoé, ztracené kolic¢ky, tichd posta, podlézana a
mumie. Dale také pouzivame matematické hry, napf. Na krale.

Jak cely proces zaclenovani probihal?

Vcelku bezproblémové, protoze tfida je velmi otevienad novym zakam. Kolektiv je
velmi sehrany a ma optimistického ducha.

Byly néjaké problémy? Pokud ano, jaké?

Vcelku Zadné problémy nebyly az na ulevy ohledné interpunkce. Jeden
z Ukrajinskych zak( dokonce vyéniva védomostmi nad ¢eskymi Zaky.

Mate néjaké doporuceni pro praci s Zaky s odliSnym materskym jazykem?
Hodné trpélivosti a pochopeni, nemaji to vibec jednoduché. Pokud to jde,
zaClenit i rodi¢e a seznamit je s ostatnimi rodici. Informovanost rodiny, je v celém

procesu také dllezita.



Jaké hry a aktivity se Vam nejvice osvédcily?

RGzné seznamovaci hry, které vyuzivam i na letnich tdborech kam jezdim.
Oblibena hra u viech déti je méstecko Palermo. Mohou si na chvili vyzkouset roli
nékoho jiného at uZ je zdpornd nebo kladna...Dalsi zajimava hra, u které se
zasméje cely kolektiv se jmenuje, Kdo je pod dekou? Schovame jednoho Zdka pod

deku a pak se snazime pfijit na to, kdo v kruhu chybi.



